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TARKISTUKSET

Kansalaisvapauksien seki oikeus- ja sisdasioiden valiokunta pyytii asiasta vastaavaa talous-
ja raha-asioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavan:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden, jdsenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdva tietoisuus ja tietdmys
digitaaliseen euroon liittyvistd eri
ndkokohdista.
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Tarkistus

(6 a) Jotta korostetaan tarvetta sdiilyttidi
mahdollisuus kiyttid yhteiskunnassa
kiiteistii rahaa, digitaalisen euron olisi
aina, sekd verkossa ettii sen ulkopuolella
suoritettavissa maksutapahtumissa,
tiydennettiivd fyysisti kiiteisrahaa eikii
korvattava siti. Kansalaisilla ja yrityksilli
olisi aina oltava oikeus kdiyttiii
jompaakumpaa laillista maksuviilinetti
tai niiden yhdistelmdii.

Tarkistus

(13) Jasenvaltioiden, joiden
rahayksikko on euro, jasenvaltioiden
asianomaisten viranomaisten ja
maksupalveluntarjoajien olisi toteutettava
tiedotus- ja koulutustoimia, joilla
varmistetaan riittdvi tietoisuus ja tietdmys
digitaaliseen euroon liittyvistd eri
nikokohdista, myds sen kiiyton hyodyisti
seki sen ominaisuuksista, jotka liittyviit
perusoikeuksien ja -vapauksien suojeluun
ja kiiyttiimiseen. Myos jisenvaltiot, joiden
rahayksikko ei ole euro, voivat tarjota
kansalaisilleen tillaisia tiedotus- ja
koulutustoimia, tarvittaessa yhteistyossdi
Euroopan keskuspankin kanssa. Niiiden
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Koska digitaalinen euro edellyttdd
valmiutta hyviksya digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyviksyi digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Téatd varten olisi
saddettdva digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyvéksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heiddn harjoittaessaan
yksinomaan henkilokohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myonnettdvd myds mikroyrityksille,
jotka ovat erityisen tdrkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvin tydpaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtivi
talouden muotoutumisessa. Unionin
politiikoilla ja toimilla olisi vdhennettava
tdmédnkokoisten yritysten sidintelytaakkaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myOnnettdvd my0s voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleistd etua
viemdlld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistdvii tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympéristonsuojelu ja ihmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyvéksymisestd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyvéksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
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tiedotus- ja koulutustoimien olisi oltava
saatavilla maksutta.

Tarkistus

(18) Koska digitaalinen euro edellyttda
valmiutta hyviksya digitaalinen
maksuviline, voisi olla kohtuutonta
velvoittaa, ettd kaikkien maksunsaajien on
pakollista hyviksyi digitaalisilla euroilla
suoritettavat maksut. Tata varten olisi
saddettava digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakolliseen
hyvéksymiseen sovellettavista
poikkeuksista, jotka koskevat luonnollisia
henkil6itd heiddn harjoittaessaan
yksinomaan henkil6kohtaista tai
kotitaloutta koskevaa toimintaa fai
luonnollisia henkiléitd, jotka saavat
palkkaa, eliikettd tai valtion tukea.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myonnettdvd myds mikroyrityksille,
jotka ovat erityisen tarkeitd euroalueella
yrittdjyyteen liittyvin tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kehityksen
kannalta ja joilla on ratkaiseva tehtivi
talouden muotoutumisessa. Unionin
politiikoilla ja toimilla olisi vahennettava
tamankokoisten yritysten sddntelytaakkaa.
Poikkeuksia pakolliseen hyviksymiseen
olisi myoOnnettdvd my0s voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille,
jotka edistdvit ja ajavat yleisti etua
viemilld eteenpdin erilaisia
yhteiskunnallista etua edistévid tavoitteita,
yhdenvertaisuus, koulutus, terveys,
ympéristonsuojelu ja ihmisoikeudet
mukaan luettuina. Tarvittavan
infrastruktuurin hankkiminen ja
hyviksymisestd aiheutuvat kustannukset
muodostaisivat kohtuuttoman rasitteen
mikroyrityksille ja voittoa
tavoittelemattomille oikeussubjekteille. Ne
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maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kéytettdvissd olisi oltava muita keinoja
rahamééréisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvdksymisté olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka hyviksyvit maksajilta vastaavat
digitaaliset maksuvélineet. Vastaavien
digitaalisten maksuvilineiden olisi
sisdllettiivi pankkikorttimaksu tai
pikamaksu taikka muut tulevat tekniset
ratkaisut, joita kiytetiidn
vuorovaikutuspisteessd, mutta niiden ei
pitiiisi kattaa tilisiirtoja ja
suoraveloituksia, joita ei kiynnisteti
vuorovaikutuspisteessd. Digitaalisilla
euroilla suoritettavien maksujen pakollista
hyvéksymisté ei pitdisi soveltaa sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka eivit hyvéksy velan maksamiseen
vastaavia digitaalisia maksuvélineitd (vaan
esimerkiksi vain eurosetelit ja -
metallirahat) mutta jotka saattavat kéyttiii
digitaalisia maksuja (esimerkiksi
tilisiirtoja) velan maksamiseen
maksunsaajilleen. Lisiksi maksunsaaja
voi myos kieltdytyé digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehdddn vilpittomassa
mielessd ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapdiselld
syylld, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyviksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sahkokatko, kun kyseessd ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessé ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
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olisi sen vuoksi vapautettava velvoitteesta
hyviksyé digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksuja. Téllaisissa tapauksissa
kaytettdvissi olisi oltava muita keinoja
rahamairéisten velkojen maksamiseen.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen pakollista hyvaksymisti olisi
kuitenkin sovellettava sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka hyviksyvéat maksajilta digitaaliset
maksuvilineet. Digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksujen pakollista
hyvéksymisté ei pitdisi soveltaa sellaisiin
mikroyrityksiin ja voittoa
tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin,
jotka eivit hyvéksy velan maksamiseen
digitaalisia maksuviélineitd (vaan
esimerkiksi vain eurosetelit ja -
metallirahat). Lisdksi maksunsaaja voi
my0s kieltdytya digitaalisilla euroilla
suoritettavasta maksusta, jos
kieltdytyminen tehddén vilpittomaéssa
mielessi ja jos maksunsaaja perustelee
kieltdytymisen perustellulla ja tilapdiselld
syyll4, joka on oikeassa suhteessa
konkreettisiin olosuhteisiin, joihin se ei voi
vaikuttaa ja jotka tekevit mahdottomaksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksujen hyviksymisen tapahtuman
ajankohtana. Téllaisia ovat esimerkiksi
sahkokatko, kun kyseessé ovat digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat, tai viallinen laite,
kun kyseessd ovat digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkon ulkopuoliset
maksutapahtumat tai digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat.
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Sen varmistamiseksi, ettd muita
poikkeuksia digitaalisen euron pakolliseen
hyvédksymiseen voidaan ottaa kdyttoon
myOhemmaissd vaiheessa, jos niitd
tarvitaan, esimerkiksi tulevaisuudessa
ilmenevien teknisten erityispiirteiden
vuoksi, komissiolle olisi siirrettava valta
hyvéksyéd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid sellaisten muiden
rahalainséadéntoon liittyvien poikkeuksien
kayttoonotosta, jotka koskevat velvoitetta
hyviksyé digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat ja joita sovellettaisiin
yhdenmukaisella tavalla koko euroalueella
ottaen huomioon jasenvaltioiden
mahdolliset tdhan liittyvat ehdotukset.
Komissio voi hyviksyé téllaisia
poikkeuksia ainoastaan, jos ne ovat
valttdmattomiad ja oikeasuhteisia,
perustuvat yleisen edun mukaisiin syihin ja
sdilyttidvat digitaalisen euron laillisen
maksuvilineaseman vaikuttavuuden.
Komission valta antaa delegoituja
saddoksid muiden poikkeuksien
kayttoonottamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
hyviksymistd koskevan velvoitteen osalta
el saisi rajoittaa jasenvaltioiden
mahdollisuutta hyviksya niiden omien
valtuuksien nojalla jaetun toimivallan
aloilla kansallista lainsdadéntoa, jolla
otetaan kdyttoon poikkeuksia laillisesta
maksuvilineasemasta johtuvaan
pakolliseen hyvéiksymiseen, Euroopan
unionin tuomioistuimen yhdistetyissa
asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa
tuomiossa vahvistamien edellytysten
mukaisesti.
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Tarkistus

(19)  Sen varmistamiseksi, ettd muita
poikkeuksia digitaalisen euron pakolliseen
hyvédksymiseen voidaan ottaa kdyttoon
myOhemmaissd vaiheessa, jos niitd
tarvitaan, esimerkiksi tulevaisuudessa
ilmenevien teknisten erityispiirteiden
vuoksi, komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviéksyéd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
saddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksia sellaisten muiden
rahalainsdadéntoon liittyvien poikkeuksien
kayttoonotosta, jotka koskevat velvoitetta
hyviksyé digitaalisilla euroilla suoritettavat
maksutapahtumat ja joita sovellettaisiin
yhdenmukaisella tavalla koko euroalueella
ottaen huomioon Euroopan parlamentin
Jja jasenvaltioiden mahdolliset tdhin
liittyvét ehdotukset. Komissio voi
hyviksyé tdllaisia poikkeuksia ainoastaan,
jos ne ovat vilttdmattomia ja
oikeasuhteisia, perustuvat yleisen edun
mukaisiin syihin, sdilyttavét digitaalisen
euron laillisen maksuvélineaseman
vaikuttavuuden ja vain jos muita
maksuvilineiti rahamdidriisten velkojen
maksamiseen on saatavilla. Komission
valta antaa delegoituja sddadoksid muiden
poikkeuksien kayttoonottamiseksi
digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien hyviksymistd koskevan
velvoitteen osalta ei saisi rajoittaa
jasenvaltioiden mahdollisuutta hyviksya
niiden omien valtuuksien nojalla jaetun
toimivallan aloilla kansallista
lainsdddédntod, jolla otetaan kayttoon
poikkeuksia laillisesta
maksuvilineasemasta johtuvaan
pakolliseen hyvidksymiseen, Euroopan
unionin tuomioistuimen yhdistetyissa
asioissa C-422/19 ja C-423/19 antamassa
tuomiossa vahvistamien edellytysten
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Digitaalisen euron kéyttodnoton
padtavoitteena on sen kéytto sellaisena
yhtendisvaluutan muotona, joka on
laillinen maksuvéline euroalueella. Téta
tarkoitusta varten ja Euroopan
talousalueesta tehdyn sopimuksen
mukaisesti Euroopan talousalueelle
sijoittautuneet maksupalveluntarjoajat
voivat tarjota digitaalisen euron
maksupalveluja euroalueella asuville tai
sinne sijoittautuneille digitaalisen euron
kéyttdjille, my6s kuluttajille, joilla ei ole
pysyvéi osoitetta, turvapaikanhakijoille ja
kuluttajille, joille ei ole myonnetty
oleskelulupaa mutta joiden poistaminen
maasta on oikeudellisten tai tosiasiallisten
syiden vuoksi mahdotonta. Luonnolliset
henkil6t ja oikeushenkil6t, jotka
vastaanottivat jo digitaalisen euron
maksupalveluja, koska he avasivat
digitaalisen euron maksutilin asuessaan
sellaisessa jdsenvaltiossa tai ollessaan
sijoittautuneina sellaiseen jasenvaltioon,
jonka rahayksikko on euro, mutta eivit
endd asu tillaisessa jdsenvaltiossa tai ole
sijoittautuneet sinne, voivat edelleen
vastaanottaa digitaalisen euron
maksupalveluja Euroopan talousalueelle
sijoittautuneilta maksupalveluntarjoajilta
Euroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen mukaisesti edellyttden, ettid
noudatetaan mahdollisia aikarajoituksia,
jotka liittyvit ndiden henkildiden
kotipaikka- tai sijoittautumisasemaan ja
joita Euroopan keskuspankki saattaa
méadritella.
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mukaisesti.

Tarkistus

(21)  Digitaalisen euron kayttodnoton
padtavoitteena on sen kéytto sellaisena
yhtendisvaluutan tdydentdiviind muotona,
joka on laillinen maksuviline euroalueella.
Téata tarkoitusta varten ja Euroopan
talousalueesta tehdyn sopimuksen
mukaisesti Euroopan talousalueelle
sijoittautuneet maksupalveluntarjoajat
voivat tarjota digitaalisen euron
maksupalveluja euroalueella asuville tai
sinne sijoittautuneille digitaalisen euron
kayttdjille, myds kuluttajille, joilla ei ole
pysyvéi osoitetta, turvapaikanhakijoille ja
kuluttajille, joille ei ole mydnnetty
oleskelulupaa mutta joiden poistaminen
maasta on oikeudellisten tai tosiasiallisten
syiden vuoksi mahdotonta. Luonnolliset
henkil6t ja oikeushenkildt, jotka
vastaanottivat jo digitaalisen euron
maksupalveluja, koska he avasivat
digitaalisen euron maksutilin asuessaan
sellaisessa jasenvaltiossa tai ollessaan
sijoittautuneina sellaiseen jdsenvaltioon,
jonka rahayksikkd on euro, mutta eivét
endd asu téillaisessa jdsenvaltiossa tai ole
sijoittautuneet sinne, voivat edelleen
vastaanottaa digitaalisen euron
maksupalveluja Euroopan talousalueelle
sijoittautuneilta maksupalveluntarjoajilta
Euroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen mukaisesti edellyttien, ettd
noudatetaan mahdollisia aikarajoituksia,
jotka liittyvat ndiden henkildiden
kotipaikka- tai sijoittautumisasemaan ja
joita Euroopan keskuspankki saattaa
méadritelld. Nditdi tarkoituksia varten
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntaviranomainen ja Euroopan
pankkiviranomainen laativat yhdessd
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  Euroopan keskuspankin olisi
perussopimuksessa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla ja tdimén
asetuksen sddnndsten mukaisesti voitava
asettaa rajoituksia digitaalisen euron
kaytolle arvon séilyttdjana. Digitaalisen
euron tehokas kaytto laillisena
maksuvélineend olisi sdilytettava
maksupalveluntarjoajien vélisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton

PE754.988v02-00

suuntaviivat, joissa tiismennetddn, miten
digitaalisen euron perusmaksupalvelujen
tarjoaminen sovitetaan yhteen
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntaan liittyvien vaatimusten kanssa.
Ndiissd suuntaviivoissa ei pidd edellyttiid,
etti maksupalveluntarjoajat rekisteroiviit
mahdollisten digitaalisen euron kiyttijien
aseman, myos turvapaikanhakijana tai
kansainviilisti suojelua saavana
henkilond tai henkilond, jolla ei ole
Pysyvii osoitetta, tai kolmannen maan
kansalaisena, jolle ei ole myénnetty
oleskelulupaa.

Tarkistus

(31)  Euroopan keskuspankin olisi
perussopimuksessa vahvistettujen
toimivaltuuksiensa nojalla ja tdimén
asetuksen sddanndsten mukaisesti voitava
asettaa rajoituksia digitaalisen euron
kaytolle arvon séilyttijana. Tdllaisissa
rajoituksissa olisi otettava huomioon
vaikutus EU:n rahoitusvakauteen ja
pankkialaan sekdi vaikutus kuluttajien
etuihin. Digitaalisen euron tehokas kaytto
laillisena maksuvilineend olisi sdilytettava
maksupalveluntarjoajien vilisiin
palkkioihin tai kauppiailta veloitettaviin
palvelumaksuihin sovellettavilla
rajoituksilla.

Tarkistus

(32) Digitaalisen euron rajoittamaton
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kayttd arvon sdilyttdjdnd voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Tamain vuoksi voi olla tarpeen, etti
Euroopan keskuspankki ottaa
rahoitusjirjestelmén vakauden
varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti kdyttoon rajoituksia, jotka
koskevat digitaalisen euron kdytt6d arvon
sdilyttdjana. Tdhén tarkoitukseen
kéytettdvid vilineitd voisivat olla muun
muassa mutteivit ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
madrilliset rajoitukset ja muiden
varaluokkien muuntamista digitaaliseen
euroon tietylld aikavélilld koskevat
rajoitukset. Pddttidessdén 1 kohdassa
tarkoitettujen vilineiden parametreista ja
kéaytostd Euroopan keskuspankin olisi
noudatettava vapaaseen kilpailuun
perustuvan avoimen markkinatalouden
periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan
1 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti
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kayttd arvon sdilyttidjdné voisi vaarantaa
euroalueen rahoitusvakauden, mika
vaikuttaisi haitallisesti luottolaitoksilta
talouteen kohdistuvaan luotonantoon.
Taman vuoksi voi olla tarpeen, etti
Euroopan keskuspankki ottaa
rahoitusjarjestelmén vakauden
varmistamiseksi ja suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti kdyttoon rajoituksia, jotka
koskevat digitaalisen euron kdytt6d arvon
sdilyttdjand. Tdhan tarkoitukseen
kaytettdvid vilineitd voisivat olla muun
muassa mutteivit ainoastaan yksilollisiin
digitaalisten eurojen saldoihin sovellettavat
madrilliset rajoitukset ja muiden
varaluokkien muuntamista digitaaliseen
euroon tietylld aikavalilld koskevat
rajoitukset. Pdéttidessddn 1 kohdassa
tarkoitettujen vilineiden parametreista ja
kaytostd Euroopan keskuspankin olisi
noudatettava vapaaseen kilpailuun
perustuvan avoimen markkinatalouden
periaatetta SEUT-sopimuksen 127 artiklan
1 kohdan mukaisesti. Digitaalisen euron
muuntamisen euron muiksi muodoiksi,
myos kiiteiseksi, olisi aina oltava
rajoittamatonta.

Tarkistus

(32 a) Verkon ulkopuolisten digitaalisen
euron kiyttijien yksityisyyden
suojamiseksi parhaalla mahdollisella
tavalla Euroopan keskuspankki voi
harkita digitaalisen euron maksutilien
saldorajoitusten kiyttoonottoa erikseen
verkon ulkopuolisille ja verkossa oleville
saldoille. Molemmat rajoitukset voitaisiin
laskea erikseen digitaalisen euron
kummankin muodon erityispiirteiden
mukaan. Tilld tavoin digitaalisen euron
kéyttiijiii ei asetettaisi tilanteeseen, jossa
he voisivat alentaa verkon ulkopuolisten
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)  Digitaalisen euron laillisen
maksuvilineaseman mukaisen yleisen
saatavuuden ja kdyton varmistamiseksi ja
sen raha-ankkurina euroalueella toimimista
koskevan tehtévin tukemiseksi
euroalueella asuvilta luonnollisilta
henkil6iltd, luonnollisilta henkililtd, jotka
avasivat digitaalisen euron tilin
euroalueella asuessaan mutta jotka eivét
endd asu sielld, ja vierailijoilta ei pitdisi
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digitaalisten eurojen saldorajoitusta
saadakseen pitid hallussaan enemmdin
verkossa olevia digitaalisia euroja ja
piinvastoin. Tillainen tilanne vaarantaa
verkon ulkopuolisten digitaalisten eurojen
yksityisyyden suojan, koska
saldorajoituksen muuttaminen kdyttijin
puolelta paljastaisi summan, joka héinellii
tosiasiallisesti on hallussaan tai jota hdin
haluaa pitid hallussaan. Se myés
heikentiii verkon ulkopuolisen euron
samankaltaisuutta kiiteisen rahan kanssa,
jolle ei ole saldorajoituksia ja jonka
kdayttijin hallussa oleva mddrd ei riipu
pankkitililli olevasta mdidrdsti.

Tarkistus

(34 a) On olennaisen tirkedd, etti verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron
kdyttoonotto ei tarjoa perusteita keinoille
seurata tai valvoa sen kdyttotapoja
kiiteiseen rahaan verrattuna.

Tarkistus

(40) Digitaalisen euron laillisen
maksuvilineaseman mukaisen yleisen
saatavuuden ja kdyton varmistamiseksi ja
sen raha-ankkurina euroalueella toimimista
koskevan tehtdvin tukemiseksi
euroalueella asuvilta luonnollisilta
henkil6iltd, luonnollisilta henkil6iltd, jotka
avasivat digitaalisen euron tilin
euroalueella asuessaan mutta jotka eivét
endd asu sielld, ja vierailijoilta ei pitdisi
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veloittaa digitaalisen euron
perusmaksupalveluista. Tama tarkoittaa,
ettd tillaisille digitaalisen euron kiyttéjille
el saisi aiheutua suoria maksuja
digitaalisen euron perussaatavuudesta ja -
kéytostd ja ettd heiltd ei saa veloittaa
maksutapahtumiin liittyvid maksuja eika
mitdén muita maksuja, jotka liittyvét
suoraan digitaalisen euron peruskdyttoon
liittyvien palvelujen tarjoamiseen. Ei pitéisi
edellyttdd, ettd digitaalisen euron kayttdjilla
on tai etti he avaavat muun kuin
digitaalisen euron maksutilin taikka ettd he
hyvéksyvit muita kuin digitaalisen euron
tuotteita. Jos digitaalisen euron kéyttdja
sopii palvelupaketista, joka koostuu muista
kuin digitaalisen euron palveluista ja
digitaalisen euron perusmaksupalveluista,
maksupalveluntarjoajan olisi voitava
veloittaa kyseisestii palvelupaketista oman
harkintansa mukaan. Siind tapauksessa
muille kuin digitaalisen euron palveluille ei
pitdisi olla erillistd veloitusta, kun niitd
tarjotaan erikseen tai osana pakettia, joka
sisdltda digitaalisen euron
perusmaksupalveluja. Jos digitaalisen
euron kayttdjd pyytdd saada vain
digitaalisen euron perusmaksupalveluja
maksupalveluntarjoajalta, néistd palveluista
ei saisi veloittaa. Tdmé kattaa myos
toiminnot, joissa varoja otetaan digitaalisen
euron maksutililtd (waterfall functionality)
tai muulta kuin digitaalisen euron
maksutililti (reverse waterfall
functionality) silloin, kun digitaalisen
euron kayttdjalla on my0s jonkin muun
maksupalveluntarjoajan yllapitima muu
kuin digitaalisen euron maksutili.
Maksupalveluntarjoajien olisi voitava
veloittaa digitaalisen euron kayttéjilta
muista digitaalisen euron maksupalveluista
kuin digitaalisen euron
perusmaksupalveluista.

Tarkistus 11
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veloittaa digitaalisen euron
perusmaksupalveluista. Tama4 tarkoittaa,
ettd tillaisille digitaalisen euron kéyttéjille
ei saisi aiheutua suoria maksuja
digitaalisen euron perussaatavuudesta ja -
kaytosti ja ettd heiltd ei saa veloittaa
maksutapahtumiin liittyvid maksuja eika
mitdén muita maksuja, jotka liittyvét
suoraan digitaalisen euron peruskayttoon
liittyvien palvelujen tarjoamiseen. Ei pitéisi
edellyttdd, ettd digitaalisen euron kayttdjilla
on tai etti he avaavat muun kuin
digitaalisen euron maksutilin taikka ettd he
hyvéksyvit muita kuin digitaalisen euron
tuotteita. Jos digitaalisen euron kéyttdja
sopii palvelupaketista, joka koostuu muista
kuin digitaalisen euron palveluista ja
digitaalisen euron perusmaksupalveluista,
Jéalkimmiiisten sisdillyttimisen ei pitdisi
millidn tavalla vaikuttaa palvelupaketin
hintaan. Toisin sanoen muille kuin
digitaalisen euron palveluille ei pitéisi olla
erillistd veloitusta, kun niité tarjotaan
erikseen tai osana pakettia, joka siséltda
digitaalisen euron perusmaksupalveluja.
Jos digitaalisen euron kiyttdjd pyytdd saada
vain digitaalisen euron
perusmaksupalveluja
maksupalveluntarjoajalta, néistd palveluista
ei saisi veloittaa. Tdmé kattaa myos
toiminnot, joissa varoja otetaan digitaalisen
euron maksutililtd (waterfall functionality)
tai muulta kuin digitaalisen euron
maksutililti (reverse waterfall
functionality) silloin, kun digitaalisen
euron kdyttdjalla on my6s jonkin muun
maksupalveluntarjoajan yllapitima muu
kuin digitaalisen euron maksutili.
Maksupalveluntarjoajien olisi voitava
veloittaa digitaalisen euron kayttdjilta
muista digitaalisen euron maksupalveluista
kuin digitaalisen euron
perusmaksupalveluista.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41)  Euroopan keskuspankki tai
eurojérjestelma eivét veloita
maksupalveluntarjoajia kustannuksista,
joita niille aiheutuu siitd, etti ne tukevat
maksupalveluntarjoajia digitaalisen euron
palvelujen tarjoamisessa digitaalisen euron
kayttdjille.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 kappale

Komission teksti

(47) Digitaalisen euron liiallisella
jakelulla euroalueen ulkopuolella voisi olla
ei-toivottu vaikutus Euroopan
keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien konsolidoidun taseen
kokoon ja koostumukseen. Vaikutukset
euroalueen ulkopuolisten maiden
rahapoliittiseen suvereniteettiin ja
rahoitusvakauteen voivat my0s vaihdella
sen mukaan, miten digitaalista euroa
kéytetddn euroalueen ulkopuolella. Naméa
vaikutukset voisivat olla haitallisia, jos
digitaalinen euro korvaisi paikallisen
valuutan suuressa maardssd kotimaisia
tapahtumia. Erityisesti tilanne, jossa
digitaalisesta eurosta tulisi hallitseva
jasenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, ja se niin ollen tosiasiallisesti
korvaisi kansallisen valuutan, voisi hairitd
euroaluetta koskevia hyviaksymisperusteita
ja SEUT-sopimuksen 140 artiklassa
vahvistettua prosessia. Jotta véltetdén ei-
toivotut vaikutukset ja torjutaan
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Tarkistus

(41)  Euroopan keskuspankki tai
eurojirjestelma eivit veloita
maksupalveluntarjoajia kustannuksista,
joita niille aiheutuu siitd, etti ne tukevat
maksupalveluntarjoajia digitaalisen euron
palvelujen tarjoamisessa digitaalisen euron
kayttdjille. Maksupalveluntarjoajien ei
mydoskdidn pitdisi veloittaa kiyttijiltii
kustannuksia, joita
maksupalveluntarjoajat joutuvat
maksamaan digitaalisen euron
peruspalvelujen kiytosti.

Tarkistus

(47) Digitaalisen euron liiallisella
jakelulla euroalueen ulkopuolella voisi olla
ei-toivottu vaikutus Euroopan
keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien konsolidoidun taseen
kokoon ja koostumukseen. Vaikutukset
euroalueen ulkopuolisten maiden
rahapoliittiseen suvereniteettiin ja
rahoitusvakauteen voivat my0s vaihdella
sen mukaan, miten digitaalista euroa
kédytetdén euroalueen ulkopuolella. Nama
vaikutukset voisivat olla haitallisia, jos
digitaalinen euro korvaisi paikallisen
valuutan suuressa méardssi kotimaisia
tapahtumia. Erityisesti tilanne, jossa
digitaalisesta eurosta tulisi hallitseva
jdsenvaltiossa, jonka rahayksikko ei ole
euro, ja se ndin ollen tosiasiallisesti
korvaisi kansallisen valuutan, voisi hdiritd
euroaluetta koskevia hyviaksymisperusteita
ja SEUT-sopimuksen 140 artiklassa
vahvistettua prosessia. Jotta véltetdén ei-
toivotut vaikutukset ja torjutaan
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rahapoliittiseen suvereniteettiin ja
rahoitusvakauteen liittyvid riskejd seka
euroalueella ettd sen ulkopuolella, on
tarpeen sddatdd mahdollisuudesta siihen, ettid
unioni tekee sopimuksia kolmansien
maiden kanssa ja Euroopan keskuspankki
tekee sopimuksia niiden jisenvaltioiden
kansallisten keskuspankkien kanssa, joiden
rahayksikko ei ole euro, ja kolmansien
maiden kansallisten keskuspankkien
kanssa edellytysten méérittimiseksi
digitaalisen euron maksupalvelujen
tavanomaiselle tarjoamiselle euroalueen
ulkopuolella asuville tai sen ulkopuolelle
sijoittautuneille digitaalisen euron
kéyttdjille. Tdllaisten sopimusten ja
jarjestelyjen piiriin ei tulisi sisdllyttad
euroalueella kdyvia vierailijoita, joille
Euroopan talousalueelle’! sijoittautuneet
maksupalveluntarjoajat voivat Euroopan
talousalueesta tehdyn sopimuksen
mukaisesti tarjota suoraan digitaalisen
euron maksupalveluja.

31 Sopimus Euroopan talousalueesta
(EYVLL 1,3.1.1994, 5. 3).

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48) Digitaalisen euron maksupalvelujen
tarjoamiseen sellaisessa jasenvaltiossa
asuville tai sellaiseen jasenvaltioon
sijoittautuneille digitaalisen euron
kéyttdjille, jonka rahayksikko ei ole euro,
olisi sovellettava Euroopan keskuspankin
ja sen jasenvaltion, jonka rahayksikko ei
ole euro, kansallisen keskuspankin vilistdi
etukditeisjdrjestelyd sen jasenvaltion
pyynnostd, jonka rahayksikko ei ole euro.
Euroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen mukaisesti Euroopan
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rahapoliittiseen suvereniteettiin ja
rahoitusvakauteen liittyvid riskejd sekd
euroalueella ettd sen ulkopuolella, on
tarpeen sddtdd mahdollisuudesta siihen, etti
unioni tekee sopimuksia kolmansien
maiden kanssa. Euroopan keskuspankkia
olisi kannustettava tekemddin sopimuksia
niiden jasenvaltioiden kansallisten
keskuspankkien kanssa, joiden rahayksikko
ei ole euro, edellytysten madrittimiseksi
digitaalisen euron maksupalvelujen
tavanomaiselle tarjoamiselle euroalueen
ulkopuolella asuville tai sen ulkopuolelle
sijoittautuneille digitaalisen euron
kayttdjille. Vastaavia sopimuksia voidaan
tehdii kolmansien maiden kansallisten
keskuspankkien kanssa. Téllaisten
sopimusten ja jarjestelyjen piiriin ei tulisi
sisdllyttdd euroalueella kdyvié vierailijoita,
joille Euroopan talousalueelle3!
sijoittautuneet maksupalveluntarjoajat
voivat Euroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen mukaisesti tarjota suoraan
digitaalisen euron maksupalveluja.

31 Sopimus Euroopan talousalueesta
(EYVLL 1,3.1.1994, 5. 3).

Tarkistus

(48)  Digitaalisen euron ensisijainen
kiiyttoonotto euroalueella ei saisi johtaa
kansalaisten ja yritysten syrjintidin
Jdsenvaltioissa, joiden rahayksikko ei ole
euro, tai muuten tahattomasti luoda
kaksinaismoraalia sisimarkkinoilla.
Tillaisten jisenvaltioiden tulevien
digitaalisten eurojen kiiyttijien olisi
mahdollisuuksien mukaan voitava ottaa
digitaalinen euro vapaaehtoisesti
kédyttéon. Digitaalisen euron
maksupalvelujen tarjoamisen sellaisessa
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talousalueelle sijoittautuneet
maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron maksupalveluja
euroalueen ulkopuolisissa jdsenvaltioissa
oleskeleville tai niihin sijoittautuneille
digitaalisen euron kayttdjille.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 53 kappale

Komission teksti

(53) Digitaalisen euron maksupalvelujen
ja sellaisten valuuttojen vélisten maksujen,
joihin liittyy digitaalinen euro,
tarjoamiseen liittyvid sopimuksia ja
jarjestelyja olisi tehtdvi vapaaehtoisuuden
pohjalta, ensisijaisesti euroalueen
ulkopuolisten jésenvaltioiden kanssa.
Euroopan keskuspankin olisi tehtavé
yhteistyota sellaisten jasenvaltioiden,
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jasenvaltiossa asuville tai sellaiseen
jdsenvaltioon sijoittautuneille digitaalisen
euron kayttdjille, jonka rahayksikko ei ole
euro, olisi oltava mahdollista Euroopan
keskuspankin ja sen jdsenvaltion, jonka
rahayksikko et ole euro, kansallisen
keskuspankin vilisellii
etukditeisjdrjestelylli sen jasenvaltion
pyynnostd, jonka rahayksikko ei ole euro.
Jirjestelylli olisi varmistettava, ettii
luonnolliset henkilot ja oikeushenkilot,
Jjoista tulee digitaalisen euron kdyttdijidi
jédsenvaltiossa, jonka rahayksikké ei ole
euro, saavat samat edellytykset ja
mahdollisuudet digitaalisen euron
kdyttoon saantiin kuin digitaalisen euron
kéyttijit jasenvaltioissa, joiden
rahayksikko on euro, erityisesti kun on
kyse esimerkiksi saldorajoituksista ja
maksuttomien peruspalvelujen
laajuudesta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan keskuspankin
oikeutta turvata rahapolitiikkansa
tavoitteet. Euroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen mukaisesti Euroopan
talousalueelle sijoittautuneet
maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
digitaalisen euron maksupalveluja
euroalueen ulkopuolisissa jdsenvaltioissa
oleskeleville tai niihin sijoittautuneille
digitaalisen euron kéayttdjille.

Tarkistus

(53) Digitaalisen euron maksupalvelujen
ja sellaisten valuuttojen vélisten maksujen,
joihin liittyy digitaalinen euro,
tarjoamiseen liittyvid sopimuksia ja
jarjestelyja olisi tehtdvi vapaaehtoisuuden
pohjalta, ensisijaisesti euroalueen
ulkopuolisten jésenvaltioiden kanssa.
Euroopan keskuspankin olisi tehtava
aktiivista yhteistyota sellaisten
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joiden rahayksikko ei ole euro, kansallisten

keskuspankkien kanssa sellaisten

valuuttojen vélisten maksujen osalta, joithin

liittyy digitaalinen euro.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti

(59) Yhdenmukaisen
kayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sddannoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyvéksya
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kéyttdjd voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kiyttdjan kanssa koko
euroalueella riippumatta siitd, keiti
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitéd edustaratkaisuja
kéytetddn. Jotta voidaan vdhentdd
eurooppalaisten véhittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seké tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilld markkinoilla ja maksuvélineiden
kehittdmistd koko unionissa komission
véhittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyodyntden. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti pyrittdva
varmistamaan, ettd digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa
vuorovaikutuspisteessd ja henkil6iden
vilisissi siirroissa, joiden osalta unionin
vahittdismaksujen markkinat ovat tdlla
hetkelld merkittdvan hajanaiset. Tallaista
yhteensopivuutta voitaisiin tukea
kayttdmalla avoimia standardeja, yhteisiad
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jasenvaltioiden, joiden rahayksikko ei ole

euro, kansallisten keskuspankkien kanssa
sellaisten valuuttojen vélisten maksujen
osalta, joihin liittyy digitaalinen euro.

Tarkistus

(59) Yhdenmukaisen
kayttdjakokemuksen aikaansaamiseksi
digitaalista euroa koskevilla sddannoilla,
standardeilla ja prosesseilla, jotka
Euroopan keskuspankki voi hyvéksya
oman toimivaltansa mukaisesti, olisi
varmistettava, ettd kuka tahansa
digitaalisen euron kéyttdjd voi toteuttaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia kenen tahansa muun
digitaalisen euron kiyttdjan kanssa koko
euroalueella riippumatta siitd, keiti
maksupalveluntarjoajia tapahtumaan
osallistuu ja mitéd edustaratkaisuja
kédytetddn. Jotta voidaan vihentda
eurooppalaisten vdhittdismaksujen
markkinoiden hajanaisuutta seké tukea
kilpailua, tehokkuutta ja innovointia
kyseisilld markkinoilla ja maksuvélineiden
kehittdmistd koko unionissa komission
vihittdismaksustrategian tavoitteen
mukaisesti, digitaalisen euron olisi
mahdollisuuksien mukaan oltava
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa toiminnallista ja
teknistd synergiaa hyodyntden. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti pyrittdva
varmistamaan, ettd digitaalinen euro on
yhteensopiva yksityisten digitaalisten
maksuratkaisujen kanssa
vuorovaikutuspisteessd ja henkildiden
vilisissa siirroissa, joiden osalta unionin
vahittdismaksujen markkinat ovat tilla
hetkelld merkittdvan hajanaiset. Téallaista
yhteensopivuutta voitaisiin tukea
kayttdmalla avoimia standardeja, yhteisiad

PE754.988v02-00

Fl



Fl

sdadntojd ja prosesseja sekd mahdollisesti
my0s jaettuja infrastruktuureja. Olemassa
olevia ratkaisuja voidaan hyodyntda, jos
tdllaisia ratkaisuja pidetdin
tarkoituksenmukaisina yhteensopivuuden
varmistamiseksi, erityisesti mukauttamisen
kokonaiskustannusten minimoimiseksi.
Tallaiset olemassa olevat ratkaisut eivit
kuitenkaan saisi luoda aiheettomia
riippuvuuksia, jotka voisivat estdé
digitaalisen euron mukauttamisen uusiin
teknologioihin tai jotka olisivat
yhteensopimattomia digitaalisen euron
ominaisuuksien kanssa. Ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi ja siirtimatta
taytdntoonpanokelpoisia oikeuksia
markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin olisi pyrittdvd varmistamaan,
ettd digitaalinen euro on yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa, parhaan kykynsd mukaan ja
asianmukaisiksi katsotuissa tapauksissa.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 61 kappale

Komission teksti

(61) Jotta digitaalisen euron kdyttd;at
voivat saada kayttoonsa ja kayttaa
digitaalista euroa osana digitaalisen euron
maksupalveluja, digitaalisen euron
kéyttdjille olisi tarjottava edustaratkaisuja.
Nailla kayttd;illa olisi oltava mahdollisuus
saada ja kdyttdd digitaalisen euron
maksupalveluja maksupalveluntarjoajien ja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta.
Maksupalveluntarjoajien olisi voitava
halutessaan kdyttdd muiden sidosryhmien,
my0s Euroopan keskuspankin, tarjoamia
edustaratkaisuja erityisesti silloin, kun
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sddnt0ja ja prosesseja sekd mahdollisesti
myos jaettuja infrastruktuureja. Euroopan
keskuspankin olisi erityisesti asetettava
etusijalle avointen standardien kdytto
silloin, kun tillaisia standardeja on
saatavilla. Olemassa olevia ratkaisuja
voidaan hyddyntéd, jos tdllaisia ratkaisuja
pidetddn tarkoituksenmukaisina
yhteensopivuuden varmistamiseksi,
erityisesti mukauttamisen
kokonaiskustannusten minimoimiseksi.
Téllaiset olemassa olevat ratkaisut eivit
kuitenkaan saisi luoda aiheettomia
riippuvuuksia, jotka voisivat estda
digitaalisen euron mukauttamisen uusiin
teknologioihin tai jotka olisivat
yhteensopimattomia digitaalisen euron
ominaisuuksien kanssa. Ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi ja siirtimatta
taytdntoonpanokelpoisia oikeuksia
markkinatoimijoille Euroopan
keskuspankin olisi pyrittdvd varmistamaan,
ettd digitaalinen euro on yhteensopiva
yksityisten digitaalisten maksuratkaisujen
kanssa, parhaan kykynsd mukaan ja
asianmukaisiksi katsotuissa tapauksissa.

Tarkistus

(61) Jotta digitaalisen euron kdyttdjat
voivat saada kadyttoonsé ja kayttaa
digitaalista euroa osana digitaalisen euron
maksupalveluja, digitaalisen euron
kéyttdjille olisi tarjottava edustaratkaisuja.
Nailla kayttajilla olisi oltava mahdollisuus
saada ja kdyttdd digitaalisen euron
maksupalveluja maksupalveluntarjoajien ja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta.
Maksupalveluntarjoajien olisi voitava
halutessaan kédyttdd muiden sidosryhmien,
my0s Euroopan keskuspankin, tarjoamia
edustaratkaisuja erityisesti silloin, kun
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edustaratkaisujen, mukaan lukien
sovellukset, kehittdmisesti ja kdytostd
aitheutuvat kustannukset ovat kohtuuttoman
suuret. Kun digitaalisen euron kayttéjét
voivat valita eri edustaratkaisujen vélilla,
paitoksen tietyn edustaratkaisun
valitsemisesta pitdisi olla lopulta kiyttdjien
itsensd pditettivissd, eivitka
maksupalveluntarjoajat tai Euroopan
keskuspankki saisi maérata siitd. Taltd osin
maksupalveluntarjoajilla olisi oltava
valmiudet tarjota digitaalisen euron
kéyttdjille mahdollisuus saada ja kayttda
digitaalisen euron maksupalveluja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta. Euroopan
keskuspankki ja maksupalveluntarjoajat
toteuttavat asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttivit toimenpiteet, joilla
varmistetaan, etti Euroopan keskuspankki
ei voi saada pddsyii yksittiisten
digitaalisen euron kéyttdjien
henkildllisyyteen edustaratkaisunsa
kautta.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 62 kappale

Komission teksti

(62) Jotta viltetdén puuttuminen
maksupalveluntarjoajien asiakassuhteisiin
ja niiden asemaan digitaalisen euron
jakelussa, Euroopan keskuspankin
tarjoamien edustaratkaisujen olisi
rajoituttava digitaalisen euron kéyttdjien ja
maksupalveluntarjoajien
maksuinfrastruktuurien vélisen rajapinnan
tarjoamiseen. Eurojarjestelmalld ei
etenkddn olisi sopimussuhdetta digitaalisen
euron kayttdjiin, vaikka ndma kayttdisivit
Euroopan keskuspankin tarjoamia
edustaratkaisuja. Euroopan keskuspankin
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edustaratkaisujen, mukaan lukien
sovellukset, kehittdmisestd ja kdytosti
aitheutuvat kustannukset ovat kohtuuttoman
suuret. Kun digitaalisen euron kéyttdjét
voivat valita eri edustaratkaisujen vililla,
paétoksen tietyn edustaratkaisun
valitsemisesta pitdisi olla lopulta kayttdjien
itsensd padtettivissd, eivitka
maksupalveluntarjoajat tai Euroopan
keskuspankki saisi madraté siitd. Taltd osin
maksupalveluntarjoajilla olisi oltava
valmiudet tarjota digitaalisen euron
kéyttdjille mahdollisuus saada ja kayttaa
digitaalisen euron maksupalveluja
Euroopan keskuspankin tarjoamien
edustaratkaisujen kautta. Euroopan
keskuspankin ja maksupalveluntarjoajien
olisi toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvit toimenpiteet, joilla
tehdin teknisesti mahdottomaksi, etti
Euroopan keskuspankki saa pddsyn
yksittdisten digitaalisen euron kéyttdjien
henkildllisyyteen.

Tarkistus

(62) Jotta viltetddn puuttuminen
maksupalveluntarjoajien asiakassuhteisiin
ja niiden asemaan digitaalisen euron
jakelussa, Euroopan keskuspankin
tarjoamien edustaratkaisujen olisi
rajoituttava digitaalisen euron kéyttdjien ja
maksupalveluntarjoajien
maksuinfrastruktuurien vilisen rajapinnan
tarjoamiseen. Eurojarjestelmailld ei
etenkddn olisi sopimussuhdetta digitaalisen
euron kayttdjiin, vaikka ndma kayttdisivit
Euroopan keskuspankin tarjoamia
edustaratkaisuja. Euroopan keskuspankin
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ja maksupalveluntarjoajien olisi
toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttivit toimenpiteet, joilla
varmistetaan, etti Euroopan keskuspankki
ei voi saada pddsyii yksittiisten
digitaalisen euron kéyttdjien
henkildllisyyteen edustaratkaisunsa
kautta.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 64 kappale

Komission teksti

(64)  Vilittdomén toimituksen
mahdollistamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat ja
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat,
my0s tilille ja tililtd siirtimisen yhteydessi
ja virta- ja kdanteisvirtatoimintoina, olisi
tavanomaisissa olosuhteissa toimitettava
viélittdmadsti eli vain muutamassa
sekunnissa. Digitaalisilla euroilla
suoritettavien verkkomaksutapahtumien
toimitus olisi toteutettava eurojérjestelmin
hyviksymaissa digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurissa. Digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat olisi toimitettava
muutamassa sekunnissa Euroopan
keskuspankin hyviaksymien toiminnallisten
ja teknisten vaatimusten mukaisesti.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
verkkomaksutapahtumien lopullisen
toimituksen olisi tapahduttava silla
hetkelld, kun maksajan ja maksunsaajan
asiaankuuluvat digitaaliset eurot kirjataan
Euroopan keskuspankin hyviksyméaan
digitaalisen euron toimitusinfrastruktuuriin
riippumatta siité, kirjataanko digitaaliset
eurot saldoina vai arvoyksikkoind, tai
kéaytetysté tekniikasta. Digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurilla olisi pyrittiva
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ja maksupalveluntarjoajien olisi
toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvit toimenpiteet, joilla
tehdian teknisesti mahdottomaksi, etti
Euroopan keskuspankki saa pddsyn
yksittdisten digitaalisen euron kéyttdjien
henkildllisyyteen.

Tarkistus

(64) Vilittdomén toimituksen
mahdollistamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavat verkkomaksutapahtumat ja
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat,
my0s tilille ja tililtd siirtdmisen yhteydessi
ja virta- ja kddnteisvirtatoimintoina, olisi
tavanomaisissa olosuhteissa toimitettava
viélittdmadsti eli vain muutamassa
sekunnissa. Digitaalisilla euroilla
suoritettavien verkkomaksutapahtumien
toimitus olisi toteutettava eurojérjestelmin
hyviksymaissa digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurissa. Digitaalisilla
euroilla suoritettavat
verkkomaksutapahtumat olisi toimitettava
muutamassa sekunnissa Euroopan
keskuspankin hyviksymien toiminnallisten
ja teknisten vaatimusten mukaisesti.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
verkkomaksutapahtumien lopullisen
toimituksen olisi tapahduttava silla
hetkelld, kun maksajan ja maksunsaajan
asiaankuuluvat digitaaliset eurot kirjataan
Euroopan keskuspankin hyviksymédin
digitaalisen euron toimitusinfrastruktuuriin
riippumatta siité, kirjataanko digitaaliset
eurot saldoina vai arvoyksikkdoind, tai
kéytetystd tekniikasta. Digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurilla olisi pyrittiva
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varmistamaan sopeutuminen uusiin
teknologioihin, mukaan lukien hajautetun
tilikirjan teknologia.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti

(67)  Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttdjilld olisi oltava mahdollisuus
siirtdd digitaalisen euron maksutilinsd eri
maksupalveluntarjoajille.
Maksupalveluntarjoajien olisi timén
jilkeen mahdollistettava digitaalisen euron
kéyttdjien pyynnostd tehtidva digitaalisen
euron maksutilien siirtdiminen séilyttden
samat tilitunnisteet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa maksupalveluntarjoaja
ei kykene hoitamaan titi tehtivai,
esimerkiksi siksi, ettd se on menettinyt
asiaankuuluvat digitaalisen euron
maksutilejd koskevat tiedot, Euroopan
keskuspankin olisi voitava antaa lupa
digitaalisen euron maksutilien siirtdmiseen,
jotta digitaalisen euron kayttdjin nimedma
uusi maksupalveluntarjoaja voi hakea
tiedot digitaalisen euron kdyttdjan
digitaalisen euron saldoista ja saattaa
siirtdmisen paitokseen ilman, ettd se on
riippuvainen maksupalveluntarjoajasta,
joka ei ole kdytettidvissd. Tamén prosessin
pitdisi mahdollistaa se, ettd digitaalisen
euron kéyttdjd voi myo0s jatkossa kiyttda
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitddn operatiivista
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varmistamaan sopeutuminen uusiin
teknologioihin, mukaan lukien hajautetun
tilikirjan teknologia. Koska
toimitusinfrastruktuuriin tallennettavat
tiedot ovat arkaluonteisia, asetuksessa
2016/679 miiiritellyt sisdiinrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteet olisi
otettava asianmukaisesti huomioon sen
kehittimisessi sekd asianmukaisten
suojatoimien téytintoonpanossa tilti
osin.

Tarkistus

(67)  Sopimusvapauteen liittyvistd syisti
ja kilpailun varmistamiseksi digitaalisen
euron kayttdjilld olisi oltava mahdollisuus
siirtdd digitaalisen euron maksutilinsa
maksutta eri maksupalveluntarjoajille.
Maksupalveluntarjoajien olisi timén
jilkeen mahdollistettava digitaalisen euron
kayttdjien pyynnostd tehtdva digitaalisen
euron maksutilien siirtiminen séilyttden
samat tilitunnisteet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa maksupalveluntarjoaja
ei kykene hoitamaan titi tehtidvaa,
esimerkiksi siksi, ettd se on menettinyt
asiaankuuluvat digitaalisen euron
maksutilejd koskevat tiedot, Euroopan
keskuspankin olisi voitava antaa lupa
digitaalisen euron maksutilien siirtdmiseen,
jotta digitaalisen euron kayttdjin nimedma
uusi maksupalveluntarjoaja voi hakea
tiedot digitaalisen euron kdyttdjan
digitaalisen euron saldoista ja saattaa
siirtdmisen paitokseen ilman, ettd se on
riippuvainen maksupalveluntarjoajasta,
joka ei ole kdytettivissd. Tamén prosessin
pitdisi mahdollistaa se, ettd digitaalisen
euron kiyttdjd voi myo0s jatkossa kiyttda
digitaalisen euron saldojaan uuden nimetyn
maksupalveluntarjoajan kautta. Euroopan
keskuspankilla ei olisi mitddn operatiivista
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tehtdvaa tilien siirtdmisessi tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 68 kappale

Komission teksti

(68)  Maksupalveluntarjoajien suorittama
petosten torjunta on olennaisen tiarkeda
digitaalista euroa kdyttdvien kansalaisten
suojelemiseksi, digitaalisilla euroilla
suoritettavissa maksuissa kasiteltdvien
henkildtietojen eheyden varmistamiseksi ja
digitaalisen euron moitteettoman ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.
Petostentorjunta on keskeisessd asemassa
yhtendisvaluuttaan kohdistuvan
luottamuksen sdilyttdmisessd. Téatd
tarkoitusta varten Euroopan keskuspankki
voi perustaa yleisen petosten havaitsemis-
ja torjuntamekanismin, jolla tuetaan
maksupalveluntarjoajien toteuttamia
petostenhallintatoimia digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa.
Yleinen petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismi tarjoaa useita keskeisid
toimintoja sellaisten petosmallien
havaitsemiseksi, joita yksittdinen
maksupalveluntarjoaja ei pystyisi itse
havaitsemaan. Yksittadisella
maksupalveluntarjoajalla ei usein ole
kokonaiskisitysti kaikista seikoista, jotka
voisivat johtaa petosten varhaiseen
havaitsemiseen. Sitd voidaan kuitenkin
tehostaa muiden maksupalveluntarjoajien
tiedoilla mahdollisesti vilpillisesti
toiminnasta. Tdma yleinen petosten
havaitsemistoiminto on olemassa
vertailukelpoisissa maksujérjestelmissa, ja
se on valttimaton, jotta petosten maarat
saadaan todistettavasti alhaisiksi ja jotta
digitaalinen euro pysyy turvallisena seké
kuluttajille ettd kauppiaille.
Maksupalveluntarjoajien ja petosten
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tehtdvaa tilien siirtdmisessai tilanteissa,
joissa toiminnan odotetaan jatkuvan, ja
poikkeuksellisissa olosuhteissa.

Tarkistus

(68) Maksupalveluntarjoajien suorittama
petosten torjunta on olennaisen tiarke4da
digitaalista euroa kayttavien kansalaisten
suojelemiseksi, digitaalisilla euroilla
suoritettavissa maksuissa késiteltdvien
henkildtietojen eheyden varmistamiseksi ja
digitaalisen euron moitteettoman ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.
Petostentorjunta on keskeisessd asemassa
yhtendisvaluuttaan kohdistuvan
luottamuksen sdilyttdmisessd. Téatd
tarkoitusta varten Euroopan keskuspankki
voi perustaa yleisen petosten havaitsemis-
ja torjuntamekanismin, jolla tuetaan
maksupalveluntarjoajien toteuttamia
petostenhallintatoimia digitaalisilla euroilla
suoritettavissa verkkomaksutapahtumissa.
Yleinen petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismi tarjoaa useita keskeisid
toimintoja sellaisten petosmallien
havaitsemiseksi, joita yksittdinen
maksupalveluntarjoaja ei pystyisi itse
havaitsemaan. Yksittadisella
maksupalveluntarjoajalla ei usein ole
kokonaiskisitysta kaikista seikoista, jotka
voisivat johtaa petosten varhaiseen
havaitsemiseen. Sitd voidaan kuitenkin
tehostaa muiden maksupalveluntarjoajien
tiedoilla mahdollisesti vilpillisesti
toiminnasta. Tdma yleinen petosten
havaitsemistoiminto on olemassa
vertailukelpoisissa maksujérjestelmissa, ja
se on valttimaton, jotta petosten maarat
saadaan todistettavasti alhaisiksi ja jotta
digitaalinen euro pysyy turvallisena seké
kuluttajille ettd kauppiaille.
Maksupalveluntarjoajien ja petosten
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havaitsemis- ja torjuntamekanismin
viliseen tiedonsiirtoon olisi sovellettava
viimeisintd kehitystd edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvid toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd keskitetyssd petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismissa ei
tunnisteta yksittéisid digitaalisen euron
kéyttdjia.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 70 kappale

Komission teksti

(70)  Oikeus yksityisyyteen ja
henkilGtietojen suojaan on Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 7 ja 8 artiklassa
vahvistettu perusoikeus. Kuten Euroopan
tictosuojaneuvosto** korostaa,
yksityisyyden ja tietosuojan korkea taso on
ratkaisevan tirked, jotta voidaan varmistaa
eurooppalaisten luottamus tulevaan
digitaaliseen euroon. Tdmé on myds G7-
maiden vahittdismaksamiseen tarkoitettuja
digitaalisia keskuspankkirahoja koskevien
julkisen politiikan periaatteiden mukaista.
Henkil6tietojen kasittely vaatimusten
noudattamiseksi ja timén asetuksen
yhteydessa toteutettaisiin asetuksen (EU)
2016/6793 ja asetuksen (EU) 2018/1715%6
sekd soveltuvin osin direktiivin
2002/58/EY?37 mukaisesti.

3% Lausuma digitaalisen euron suunnittelua
koskevista valinnoista yksityisyyden
suojan ja tietosuojan niakokulmasta,
hyviéksytty 10 pdivéand lokakuuta 2022.

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
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havaitsemis- ja torjuntamekanismin
véliseen tiedonsiirtoon olisi sovellettava
viimeisintd kehitystd edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttavid toimenpiteiti sen
varmistamiseksi, ettd keskitetyssd petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismissa ei
tunnisteta yksittéisid digitaalisen euron
kayttdjid, sekd asianmukaisia suojatoimia
algoritmisten vinoumien ehkiisemiseksi.

Tarkistus

(70)  Oikeus yksityisyyteen ja
henkilGtietojen suojaan on Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 7 ja 8 artiklassa
vahvistettu perusoikeus. Kuten Euroopan
tictosuojaneuvosto®* korostaa,
yksityisyyden ja tietosuojan korkea taso on
ratkaisevan tirked, jotta voidaan varmistaa
eurooppalaisten luottamus tulevaan
digitaaliseen euroon. Tdmé on myds G7-
maiden viahittdismaksamiseen tarkoitettuja
digitaalisia keskuspankkirahoja koskevien
julkisen politiikan periaatteiden mukaista.
Henkil6tietojen kasittely vaatimusten
noudattamiseksi ja timén asetuksen
yhteydessa toteutettaisiin asetuksen (EU)
2016/6793° ja asetuksen (EU) 2018/17253%6
sekd soveltuvin osin direktiivin
2002/58/EY?37 mukaisesti, erityisesti
sisddinrakennetun ja oletusarvoisen
tietosuojan periaatteiden mukaisesti.

3 Lausuma digitaalisen euron suunnittelua
koskevista valinnoista yksityisyyden
suojan ja tietosuojan nidkokulmasta,
hyviéksytty 10 pdivand lokakuuta 2022.

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdiviana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
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suojelusta henkildtietojen késittelyssa sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016, s. 1-88).

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivani
lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
kisittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seki asetuksen (EY)
N:045/2001 ja padtoksen

N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL
L 295,21.11.2018, s. 39-98).

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivand
heindkuuta 2002, henkildtietojen
kisittelystd ja yksityisyyden suojasta
sdahkoisen viestinnén alalla (EYVL L 201,
31.7.2002, s. 37).

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 71 kappale

Komission teksti

(71)  Digitaalinen euro olisi sen vuoksi
suunniteltava siten, ettd
maksupalveluntarjoajien ja Euroopan
keskuspankin toteuttama henkil6tietojen
késittely rajataan sithen, mika on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi. Digitaalisen euron pitéisi
olla kéytettivissd verkon ulkopuolella, ja
sen yksityisyyden suojan
maksupalveluntarjoajiin ndhden pitéisi olla
verrattavissa seteleiden nostamiseen
pankkiautomaateista. Digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien toimitus
olisi suunniteltava siten, ettd Euroopan
keskuspankki tai kansalliset keskuspankit
eivit voi yhdistéé tietoja yksildityyn tai
yksilditavissd olevaan digitaalisen euron
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suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016, s. 1-88).

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivand
lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilStietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seki asetuksen (EY)

N:0 45/2001 ja padtoksen

N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL
L 295,21.11.2018, s. 39-98).

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pédivdni
heindkuuta 2002, henkildtietojen
kisittelystd ja yksityisyyden suojasta
sdhkoisen viestinnin alalla (EYVL L 201,
31.7.2002, s. 37).

Tarkistus

(71)  Digitaalinen euro olisi sen vuoksi
suunniteltava siten, ettd
maksupalveluntarjoajien ja Euroopan
keskuspankin toteuttama henkil6tietojen
késittely rajataan sithen, mika on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi, yleisen tietosuoja-
asetuksen 5 artiklan 1 kohdan c
alakohdassa tarkoitetulla tavalla.
Digitaalisen euron pitdisi olla kdytettdvissa
verkon ulkopuolella, ja sen yksityisyyden
suojan maksupalveluntarjoajiin nidhden
pitiisi olla verrattavissa seteleiden
nostamiseen pankkiautomaateista.
Digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien toimitus olisi
suunniteltava siten, ettd Euroopan
keskuspankki tai kansalliset keskuspankit
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kayttdjaan.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 72 kappale

Komission teksti

(72)  Kaikkiin tdmén asetuksen puitteissa
kehitettdviin ja sovellettaviin
tietojenkdisittelyjarjestelmiin olisi
sisdllyttidva sisddnrakennettu tietosuoja tai
oletusarvoinen tietosuoja. Henkil6tietojen
késittelyyn olisi sovellettava asianmukaisia
suojatoimia rekisterdidyn oikeuksien ja
vapauksien suojaamiseksi. Néilld
suojatoimilla olisi varmistettava, ettd
kéytossd on tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet, joilla varmistetaan erityisesti
asetuksessa (EU) 2016/679 ja asetuksessa
(EU) 2018/1715 saidettyjen
tietosuojaperiaatteiden, mukaan lukien
tietojen minimointi ja
kéyttotarkoitussidonnaisuus,
noudattaminen.

Tarkistus 24
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eivit voi yhdistéa tietoja yksildityyn tai
yksilditidvissd olevaan digitaalisen euron
kayttdjaan. Todentamista ja tunnistamista
varten sekd asetuksessa 2016/679
esitettyjen tietojen minimoinnin ja
sisddnrakennetun ja oletusarvoisen
yksityisyyden suojan periaatteiden
mukaisesti maksupalveluntarjoajien olisi
lisiiksi tarjottava oletusarvoisia
todentamis- ja tunnistamismenetelmid,
Jjotka eiviit perustu biometrisiin tietoihin.

Tarkistus

(72)  Kaikkiin tdmén asetuksen puitteissa
kehitettdviin ja sovellettaviin
tietojenkdsittelyjarjestelmiin olisi
sisdllyttidva sisddnrakennettu tietosuoja ja
oletusarvoinen tietosuoja. Henkil6tietojen
késittelyyn olisi sovellettava asianmukaisia
suojatoimia rekisterdidyn oikeuksien ja
vapauksien suojaamiseksi. Néilld
suojatoimilla olisi varmistettava, ettd
kaytossd on tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet, joilla varmistetaan erityisesti
asetuksessa (EU) 2016/679 ja asetuksessa
(EU) 2018/1725 sdidettyjen
tietosuojaperiaatteiden, mukaan lukien
tietojen minimointi ja
kéyttotarkoitussidonnaisuus,
noudattaminen. Euroopan
tietosuojaneuvosto voi Euroopan
keskuspankkia kuultuaan antaa
suuntaviivat asianmukaisten teknisten ja
organisatoristen toimenpiteiden
tiytintoonpanosta, kuten
pseudonymisointitekniikoista digitaalista
euroa varten.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 73 kappale

Komission teksti

(73)  Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava késitelld henkil6tietoja siltd osin
kuin se on tarpeen digitaalisen euron
moitteettoman toiminnan kannalta
olennaisten tehtdvien suorittamiseksi.
Asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti
késittelytoimia olisi pidettava
lainmukaisina digitaalisen euron osalta, jos
ja siltd osin kuin ne ovat tarpeen sellaisen
lakiséditeisen velvoitteen noudattamiseksi,
jota rekisterinpitdjdin sovelletaan timén
asetuksen mukaisesti. Tdmén asetuksen
puitteissa toteutettava henkil6tietojen
kisittely saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi, kdyttdjan saldojen tilille ja
tililta siirtimisen kdynnistimiseksi sekd
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksuissa kiytettdvien
paikallisten tallennuslaitteiden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtévid, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kiyttdvien
kansalaisten suojelemisen sekd unionin
rahoitusjirjestelmén vakauden ja eheyden
kannalta. Maksupalveluntarjoajat ovat
ndiden tehtdvien osalta henkil6tietojen
rekisterinpitdjid. Lisdksi
maksupalveluntarjoajat voivat késitella
henkildtietoja olemassa olevien yleisen
edun mukaisten tehtivien suorittamiseksi
tai direktiivissd (EU) 2015/2366
maédriteltyihin varoihin sovellettavan
unionin lainsdddanndssd sdddetyn
lakisdéteisen velvoitteen noudattamiseksi.
Naita tehtdvid sovelletaan maksupalvelujen
tarjoamiseen seké petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisesti, rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaan direktiivin (EU)
2015/849 mukaisesti, verotukseen ja
veronkiertoon liittyvien velvoitteiden
tayttdmiseen sekd operatiivisten riskien ja
turvallisuusriskien hallintaan asetuksen
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Tarkistus

(73)  Maksupalveluntarjoajien olisi
voitava kasitelld henkil6tietoja siltd osin
kuin se on tarpeen digitaalisen euron
moitteettoman toiminnan kannalta
olennaisten tehtdvien suorittamiseksi.
Asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti
késittelytoimia olisi pidettdvi
lainmukaisina digitaalisen euron osalta, jos
ja siltd osin kuin ne ovat tarpeen sellaisen
lakisditeisen velvoitteen noudattamiseksi,
jota rekisterinpitdjdén sovelletaan timén
asetuksen mukaisesti. Tdmén asetuksen
puitteissa toteutettava henkil6tietojen
kisittely saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi, kdyttdjan saldojen tilille ja
tililta siirtdmisen kdynnistimiseksi sekd
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksuissa kdytettdvien
paikallisten tallennuslaitteiden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtévid, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kiyttdvien
kansalaisten suojelemisen seké unionin
rahoitusjirjestelmén vakauden ja eheyden
kannalta. Maksupalveluntarjoajat ovat
ndiden tehtdvien osalta henkil6tietojen
rekisterinpitéjid. Lisdksi
maksupalveluntarjoajat voivat késitella
henkil6tietoja direktiivissd (EU) 2015/2366
madriteltyihin varoihin sovellettavan
unionin lainsdddanndssd sdddetyn
lakisédéteisen velvoitteen noudattamiseksi.
Naita tehtdvid sovelletaan maksupalvelujen
tarjoamiseen seka petosten torjumiseen ja
havaitsemiseen direktiivin (EU) 2015/2366
mukaisesti, rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaan direktiivin (EU)
2015/849 mukaisesti, verotukseen ja
veronkiertoon liittyvien velvoitteiden
tayttdmiseen sekd operatiivisten riskien ja
turvallisuusriskien hallintaan asetuksen
(EU) 2022/255 mukaisesti.
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(EU) 2022/255 mukaisesti.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 75 kappale

Komission teksti

(75) Digitaalisilla euroilla suoritettavat
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat ovat
maksuja, jotka toteutetaan fyysisessi
laheisyydessa (“kasvokkain’). Niilld on
yhtéldisyyksid kéteistapahtumien kanssa, ja
niitd olisi kdsiteltdvi yksityisyyden suojan
kannalta samalla tavalla.
Maksupalveluntarjoajien ei néin ollen
pitéisi késitelld henkil6tietoja, jotka
liittyvat digitaalisilla euroilla suoritettaviin
verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin,
vaan ainoastaan henkildtietoja, jotka
liittyvét digitaalisten eurojen tallettamiseen
digitaalisen euron maksutileille tai
nostamiseen digitaalisen euron
maksutileiltd niiden lataamiseksi
paikallisille tallennuslaitteille tai
paikallisilta tallennuslaitteilta digitaalisen
euron maksutileille. Tdma koskee
paikallisen tallennuslaitteen tunnistetta,
jonka maksupalveluntarjoaja osoittaa
digitaalisen euron kiyttdjille, jolla on
verkon ulkopuolisia digitaalisia euroja.
Tédmai yksityisyyden suojan taso olisi
verrattavissa seteleiden nostamiseen
pankkiautomaateista, kun
maksupalveluntarjoajat késittelevit
kéayttdjan henkil6llisyyteen liittyvid
henkilGtietoja ja tietoja siitd, miten tilille ja
tililtad siirtdmistd koskevat tapahtumat on
toteutettu. Tadma tarkoittaa sitd, ettd
maksutapahtumatietoja ei pitdisi valvoa
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
ulkopuolisissa maksutapahtumissa.
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Tarkistus

(75) Digitaalisilla euroilla suoritettavat
verkon ulkopuoliset maksutapahtumat ovat
maksuja, jotka toteutetaan fyysisessi
ldheisyydessa (“kasvokkain™). Niilld on
yhtéldisyyksia kateistapahtumien kanssa, ja
niitd olisi késiteltdvi yksityisyyden suojan
kannalta samalla tavalla. Tdssd suhteessa
on olennaisen tirkedid, etti verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron
kdyttoonotto ei tarjoa perusteita seurata
tai valvoa sen kdyttotapoja kiiteiseen
rahaan verrattuna.
Maksupalveluntarjoajien ei ndin ollen
pitidisi kasitelld henkil6tietoja, jotka
liittyvat digitaalisilla euroilla suoritettaviin
verkon ulkopuolisiin maksutapahtumiin,
vaan ainoastaan henkilGtietoja, jotka
liittyvit digitaalisten eurojen tallettamiseen
digitaalisen euron maksutileille tai
nostamiseen digitaalisen euron
maksutileiltd niiden lataamiseksi
paikallisille tallennuslaitteille tai
paikallisilta tallennuslaitteilta digitaalisen
euron maksutileille. Tdiméa koskee
paikallisen tallennuslaitteen tunnistetta,
jonka maksupalveluntarjoaja osoittaa
digitaalisen euron kéyttdjélle, jolla on
verkon ulkopuolisia digitaalisia euroja.
Tama yksityisyyden suojan taso olisi
verrattavissa seteleiden nostamiseen
pankkiautomaateista, kun
maksupalveluntarjoajat kasittelevét
kéyttdjan henkil6llisyyteen liittyvia
henkil6tietoja ja tietoja siitd, miten tilille ja
tililta siirtimista koskevat tapahtumat on
toteutettu. Tdma tarkoittaa sitd, ettd
maksutapahtumatietoja ei pitéisi valvoa
digitaalisilla euroilla suoritettavissa verkon
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 76 kappale

Komission teksti

(76)  Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit voivat kasitella
henkil6tietoja siltd osin kuin se on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
kannalta olennaisten tehtivien
suorittamiseksi. Tdmédn asetuksen
puitteissa toteutettava henkildtietojen
késittely digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
toimittamiseksi ja digitaalisen euron
infrastruktuurin turvallisuuden ja eheyden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtdvii, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kdyttdvien
kansalaisten suojelemisen sekéd unionin
rahoitusjérjestelmédn vakauden ja eheyden
kannalta. Digitaalisen euron
infrastruktuurin turvallisuuden ja eheyden
ylldpitdminen sisaltda toimet, jotka liittyvét
digitaalisen euron vakauden ja
operatiivisen héiridonsietokyvyn
varmistamiseen. Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit olisivat
henkildtietojen rekisterinpitdjid ndiden
tehtdvien osalta. Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit kisittelisivit
henkilGtietoja niitd tehtdvid varten
kédyttden viimeisintd kehitystd edustavia
turvallisuustoimenpiteiti ja yksityisyyden
suojan sdilyttivid toimenpiteitd, kuten
pseudonymisointia tai salausta, sen
varmistamiseksi, ettd tietoja ei voida
kayttdad suoraan tietyn digitaalisen euron
kédyttdjdn tunnistamiseen.
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ulkopuolisissa maksutapahtumissa.

Tarkistus

(76)  Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit voivat késitelld
henkil6tietoja siltd osin kuin se on tarpeen
digitaalisen euron moitteettoman toiminnan
kannalta olennaisten tehtivien
suorittamiseksi. Tdmén asetuksen
puitteissa toteutettava henkilGtietojen
kasittely digitaalisilla euroilla
suoritettavien maksutapahtumien
toimittamiseksi ja digitaalisen euron
infrastruktuurin turvallisuuden ja eheyden
hallinnoimiseksi ovat yleisen edun
mukaisia tehtdvii, jotka ovat olennaisen
tarkeitd digitaalista euroa kéyttdvien
kansalaisten suojelemisen sekd unionin
rahoitusjdrjestelmédn vakauden ja eheyden
kannalta. Henkilotietojen kdisittelyn
oikeusperustasta sdddetdidn ndin ollen
kansallisten pankkien osalta asetuksen
(EU) 2016/679 6 artiklan 1 kohdan

e alakohdassa ja Euroopan keskuspankin
osalta asetuksen (EU) 2018/1725 5
artiklan 1 kohdan a alakohdassa.
Digitaalisen euron infrastruktuurin
turvallisuuden ja eheyden ylldpitdminen
siséltad toimet, jotka liittyvit digitaalisen
euron vakauden ja operatiivisen
héiriénsietokyvyn varmistamiseen.
Euroopan keskuspankki ja kansalliset
keskuspankit olisivat henkil6tietojen
rekisterinpitdjid nididen tehtévien osalta.
Euroopan keskuspankki ja kansalliset
keskuspankit kasittelisivit henkil6tietoja
nditd tehtdvid varten kiyttden viimeisinta
kehitysté edustavia
turvallisuustoimenpiteitd ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvid toimenpiteitd, kuten
pseudonymisointia tai salausta, sen
varmistamiseksi, ettd tietoja ei voida
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 77 kappale

Komission teksti

(77)  Saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi ja sen varmistamiseksi, etti
digitaalisen euron maksutilejd voidaan
poikkeuksellisesti siirtdd hatatilanteissa
digitaalisen euron kdyttdjan pyynndstd,
digitaalisen euron kéyttdjdtunnuksia ja
niihin liittyvié digitaalisen euron
saldorajoituksia varten tarvitaan keskitetty
yhteyspiste, jotta voidaan varmistaa
digitaalisen euron tehokas toiminta koko
euroalueella, silld digitaalisen euron
kayttdjilld voi olla digitaalisen euron
maksutilejé eri jdsenvaltioissa. Keskitetyn
yhteyspisteen perustamisen yhteydessa
Euroopan keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien olisi varmistettava, ettd
henkildtietojen kisittely minimoidaan
ehdottoman vilttaméttomaén ja ettd sithen
sisdllytetddn sisdénrakennettu ja
oletusarvoinen tietosuoja. Euroopan
keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien olisi harkittava tarvittaessa
ja tietomurtoriskin minimoimiseksi
hajautetun tietojen tallentamisen kayttoa.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 78 kappale
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kdyttdd suoraan tietyn digitaalisen euron
kayttdjan tunnistamiseen.

Tarkistus

(77)  Saldorajoitusten noudattamisen
valvomiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd
digitaalisen euron maksutilejd voidaan
poikkeuksellisesti siirtdd hatatilanteissa
digitaalisen euron kdyttdjan pyynndsta,
digitaalisen euron kéyttdjdtunnuksia ja
niihin liittyvié digitaalisen euron
saldorajoituksia varten tarvitaan keskitetty
yhteyspiste, jotta voidaan varmistaa
digitaalisen euron tehokas toiminta koko
euroalueella, silld digitaalisen euron
kayttdjilld voi olla digitaalisen euron
maksutilejé eri jdsenvaltioissa. Keskitetyn
yhteyspisteen perustamisen yhteydessa
Euroopan keskuspankin ja kansallisten
keskuspankkien olisi varmistettava, etta
henkil6tietojen késittely minimoidaan
ehdottoman vilttdmattomaan ja
oikeasuhteiseen ja etti siihen siséllytetddn
sisddnrakennettu ja oletusarvoinen
tietosuoja. Euroopan keskuspankin ja
kansallisten keskuspankkien olisi
harkittava tarvittaessa ja tietomurtoriskin
minimoimiseksi hajautetun tietojen
tallentamisen kéyttod. Ne voivat myds
harkita toimenpiteiden toteuttamista sen
varmistamiseksi, ettd kdyttijdt voivat
lunastaa saldot suoraan kiyttimdlli
varakoodia.
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Komission teksti

(78) Komissio on 21 pdivand heindkuuta
2021 hyvdksymaéllddn rahoitusjérjestelmén
kéyton estdmistd rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen koskevalla
paketilla’®, jéaljempana
’rahanpesuntorjuntapaketti’, ehdottanut
rahanpesun torjuntaa koskevien sddntdjen
merkittdvii tiukentamista kaikkialla
unionissa. Tdman tavoitteen mukaisesti ja
sen varmistamiseksi, ettd rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevia
vaatimuksia sovelletaan tehokkaasti
digitaaliseen euroon, tdssi asetuksessa olisi
sdddettdvd, ettd digitaalisilla euroilla
suoritettaviin verkkomaksutapahtumiin
sovelletaan direktiivissd (EU) 2015/849
sdddettyjd rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaa koskevia
vaatimuksia.

38 Ehdotus asetukseksi rahoitusjérjestelmén
kdyton estdmisestd rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen (COM(2021) 420
final), ehdotus direktiiviksi jdsenvaltioissa
kayttoon otettavista mekanismeista
rahoitusjarjestelmén kdyton estdmiseksi
rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen ja
direktiivin (EU) 2015/849 kumoamisesta
(COM(2021) 423 final), ehdotus
asetukseksi rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaviranomaisen
perustamisesta (COM(2021) 421 final)
sekd ehdotus asetuksen (EU) 2015/847
uudelleenlaatimisesta laajentamalla
jaljitettavyysvaatimukset koskemaan
kryptovaroja (COM(2021) 422 final).

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 79 kappale
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Tarkistus

(78) Komissio on 21 paiviani heindkuuta
2021 hyvdksymaélladn rahoitusjérjestelmén
kéyton estdmistd rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen koskevalla
paketilla’®, jaljempana
‘rahanpesuntorjuntapaketti’, ehdottanut
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntaa koskevien sdéntdjen merkittavaa
tiukentamista kaikkialla unionissa. Tdmén
tavoitteen mukaisesti ja sen
varmistamiseksi, ettd rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevia
vaatimuksia sovelletaan tehokkaasti
digitaaliseen euroon, téssd asetuksessa olisi
sdddettdva, ettd digitaalisilla euroilla
suoritettaviin verkkomaksutapahtumiin
sovelletaan direktiivissd (EU) 2015/849
saddettyjd rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaa koskevia
vaatimuksia.

38 Ehdotus asetukseksi rahoitusjarjestelmén
kéyton estdmisestd rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen (COM(2021) 420
final), ehdotus direktiiviksi jdsenvaltioissa
kayttoon otettavista mekanismeista
rahoitusjarjestelmén kdyton estdmiseksi
rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen ja
direktiivin (EU) 2015/849 kumoamisesta
(COM(2021) 423 final), ehdotus
asetukseksi rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjuntaviranomaisen
perustamisesta (COM(2021) 421 final)
sekd ehdotus asetuksen (EU) 2015/847
uudelleenlaatimisesta laajentamalla
jaljitettavyysvaatimukset koskemaan
kryptovaroja (COM(2021) 422 final).
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Komission teksti

(79)  Digitaalisen euron laajamittaisen
kéyttoonoton helpottamiseksi on
olennaisen tirkead, ettd mahdolliset
digitaalisen euron kayttédjat voivat helposti
kayttdd maksupalvelujentarjoajien
tarjoamia digitaalisen euron
maksupalveluja yhdenmukaisella tavalla
koko euroalueella. Sen vuoksi on
asianmukaista, ettd unionin
rahanpesuntorjuntaviranomainen,
jaljempédna ’AMLA’, kisittelee digitaalisen
euron maksutilien avaamista asiakkaan
tuntemisvelvollisuutta koskevissa
teknisissd sddntelystandardeissaan, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta
rahanpesuntorjuntapaketin perustana
olevaa riskildhestymistapaa. Vahariskisten
litketoimien tai liikesuhteiden osalta
AMLAn olisi mééritettdva asiaankuuluvat
yksinkertaistetut asiakkaan
tuntemisvelvollisuutta koskevat
toimenpiteet, joita maksupalveluntarjoajien
olisi sovellettava. AMLAn olisi asetettava
ndiden teknisten sddntelystandardien
kehittdminen etusijalle.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5. "digitaalisen euron maksutililla’
yhdella tai useammalla digitaalisen euron
kayttdjalla olevaa maksupalveluntarjoajan
tarjoamaa tilid, jolla on péésy digitaalisen
euron toimitusinfrastruktuuriin tai verkon
ulkopuoliseen digitaalisten eurojen
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Tarkistus

(79)  Digitaalisen euron laajamittaisen
kayttdonoton helpottamiseksi on
olennaisen tiarkead, ettd mahdolliset
digitaalisen euron kdyttdjat voivat helposti
kayttdd maksupalvelujentarjoajien
tarjoamia digitaalisen euron
maksupalveluja yhdenmukaisella tavalla
koko euroalueella. Sen vuoksi on
asianmukaista, ettd unionin
rahanpesuntorjuntaviranomainen,
jaljempéand *AMLA’, kisittelee digitaalisen
euron maksutilien avaamista asiakkaan
tuntemisvelvollisuutta koskevissa
teknisissd sddntelystandardeissaan, jotka
on laadittu rahanpesuasetuksen [ehdotus
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi rahoitusjirjestelmdn kéyton
estiimisestd rahanpesuun tai terrorismin
rahoitukseen] 22 artiklan mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
rahanpesuntorjuntaa koskevan
lainsddddintopaketin perustana olevaa
riskildhestymistapaa. Vdhariskisten
litketoimien tai liikesuhteiden osalta
AMLAn olisi mééritettdva asiaankuuluvat
yksinkertaistetut asiakkaan
tuntemisvelvollisuutta koskevat
toimenpiteet, joita maksupalveluntarjoajien
olisi sovellettava. AMLAn olisi asetettava
ndiden teknisten sddntelystandardien
kehittdiminen etusijalle.

Tarkistus

5. "digitaalisen euron maksutilill4’
yhdella tai useammalla digitaalisen euron
kayttdjalla olevaa maksupalveluntarjoajan
tarjoamaa tilid, jolla on péésy digitaalisen
euron toimitusinfrastruktuuriin tai
paikalliseen tallennuslaitteeseen
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kdyttolaitteeseen tallennettuihin
digitaalisiin euroihin ja jolla voidaan
kdynnistdd tai vastaanottaa digitaalisilla
euroilla suoritettavia maksutapahtumia
joko verkossa tai sen ulkopuolella
teknologiasta ja tietorakenteesta
riippumatta;

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 28 alakohta

Komission teksti

28. “kéyttdjan peitenimelld’ yksilollisti
pseudonymisoitua tunnistetta, jota
kaytetddn kayttdjan henkilollisyyden
suojaamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksuja késiteltdessd ja jonka
ainoastaan digitaalisia euroja jakava
maksupalveluntarjoaja tai digitaalisen
euron kdyttdjd voi yhdistdd tunnistettavissa
olevaan luonnolliseen henkil6on tai
oikeushenkiloon;

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 31 alakohta

Komission teksti

31. "mobiililaitteella’ laitetta, jonka
avulla digitaalisen euron kayttdjat voivat
antaa luvan digitaalisilla euroilla
suoritettaviin maksutoimeksiantoihin
verkossa tai sen ulkopuolella, mukaan
lukien erityisesti dlypuhelimet,
taulutietokoneet, dlykellot ja kaikenlaiset
puettavat laitteet.

PE754.988v02-00

tallennettuihin digitaalisiin euroihin ja jolla
voidaan kdynnistdd tai vastaanottaa
digitaalisilla euroilla suoritettavia
maksutapahtumia joko verkossa tai sen
ulkopuolella teknologiasta ja
tietorakenteesta riippumatta;

Tarkistus

28. “kayttdjan peitenimelld’
pseudonymisoitua tunnistetta, joka
koostuu yksiléllisesti digitaalisen euron
tilin numerosta ja, digitaalisen euron
kéyttijin pyynnostd, lisdvaltuutuksista,
Jjotka yksiloiviit digitaalisen euron
maksutilin yksiselitteisesti ja joita
kaytetddn kayttdjin henkilollisyyden
suojaamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksuja kisiteltdessd ja jonka
ainoastaan maksupalveluntarjoaja tai
digitaalisen euron kiyttdja voi yhdistda
tunnistettavissa olevaan luonnolliseen
henkil6on tai oikeushenkildon;

Tarkistus

31. ‘mobiililaitteella’ maksupdditetti
tai laitetta, jonka avulla digitaalisen euron
kéyttdjit voivat antaa suojatusti luvan
digitaalisilla euroilla suoritettaviin
maksutoimeksiantoihin verkossa tai sen
ulkopuolella ja joita ovat erityisesti mutta
eiviit pelkdistidin dlypuhelimet,
taulutietokoneet, dlykellot ja kaikenlaiset
puettavat laitteet sekd paikallisen
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 31 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Digitaaliseen euroon sovelletaan
tdmédn asetuksen sddnnoksid, joita
tdydennetddn delegoiduilla sdadoksilld,
jotka komissio voi antaa 11, 33, 34, 35 ja
38 artiklan nojalla, seka
taytantoonpanosdddoksilld, jotka komissio
voi antaa 37 artiklan nojalla.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta
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tallennuslaitteen sisdltivit kortit ja USB-
muistitikut.

Tarkistus

31 a. ’paikallisella tallennuslaitteella’
mobiililaitetta tai maksunsaajan
kdyttimdda maksupdditettd, jossa luvan
antaminen digitaalisilla euroilla
suoritettaville verkon ulkopuolisille
maksutapahtumille ja niiden toimitus
toteutetaan.

Tarkistus

I. Digitaaliseen euroon sovelletaan
tdméan asetuksen sddnnoksid, joita
tdydennetddn delegoiduilla saadoksilla,
jotka komissio voi antaa 11, 33, 34, 35 ja
38 artiklan nojalla, sekd
taytantoonpanosdddoksilld, jotka komissio
voi antaa 37 artiklan nojalla. Laatiessaan
delegoituja sddiidoksid ja
taytintoonpanosddadoksid tissd kohdassa
mainittujen artiklojen mukaisesti
komissio panee kaikilta osin tiytintoon
asetuksessa (EU) 2016/679 miidritellyt
sisddinrakennetun ja oletusarvoisen
tietosuojan periaatteet.
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Komission teksti

2. Tamain asetuksen puitteissa
digitaaliseen euroon sovelletaan myds
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sdéntojd ja
standardeja, jotka Euroopan keskuspankki
voi hyviksyd oman toimivaltansa nojalla.
Jos ndilld yksityiskohtaisilla toimenpiteilld,
saannoilla ja standardeilla on vaikutusta
yksildiden oikeuksien ja vapauksien
suojeluun henkilotietojen kisittelyssa,
Euroopan keskuspankki kuulee Euroopan
tietosuojavaltuutettua ennen niiden
hyvéksymista.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Maksupalveluista sisdimarkkinoilla
25 péivind marraskuuta 2015 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld (EU) 2015/2366, sellaisena
kuin se on korvattuna XX pdivand XX
2023 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld (EU) [lisdtdén viite
— ehdotus direktiiviksi maksupalveluista ja
sdahkoisen rahan palveluista
sisdmarkkinoilla — COM(2023) 366 final],
sadnnellddn toimivaltaisten viranomaisten
toteuttamaa valvontaa,
seuraamusjirjestelmas ja
kotijdsenvaltioiden ja vastaanottavien
jasenvaltioiden toimivaltaisten

PE754.988v02-00

Tarkistus

2. Tamain asetuksen puitteissa
digitaaliseen euroon sovelletaan myds
yksityiskohtaisia toimenpiteitd, sddntojd ja
standardeja, jotka Euroopan keskuspankki
voi hyviksyd oman toimivaltansa nojalla.
Jos ndilld yksityiskohtaisilla toimenpiteilld,
sddnnoilld ja standardeilla on vaikutusta
yksityisyyteen ja yksiloiden oikeuksien ja
vapauksien suojeluun heidin
henkilétietojensa kisittelyssd, Euroopan
keskuspankki kuulee Euroopan
tietosuojavaltuutettua ennen niiden
hyviksymista.

Ndiissd yksityiskohtaisissa toimenpiteissd,
sddnndissd ja standardeissa on pantava
taytintoon asetuksessa (EU) 2016/679
maddritellyt sisddnrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteet ja,
jos se on teknisesti mahdollista,
yksityisyyden suojaa parantavaa
tekniikkaa.

Tarkistus

2. Maksupalveluista sisimarkkinoilla
25 paivdnd marraskuuta 2015 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld (EU) 2015/2366, sellaisena
kuin se on korvattuna XX pdivand XX
2023 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld (EU) [lisdtdén viite
— ehdotus direktiiviksi maksupalveluista ja
sdhkoisen rahan palveluista
sisimarkkinoilla — COM(2023) 366 final]
ja asetus (EU) [lisdtdiiin viite — ehdotus
asetukseksi maksupalveluista
sisimarkkinoilla ja asetuksen (EU) N:o
1093/2010 muuttamisesta, COM(2023)
367 finall, sidnnelldin toimivaltaisten
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viranomaisten vilisid valvontajérjestelyja,
jotka koskevat maksupalveluntarjoajien
tdmén asetuksen IV, V, VI ja VII luvun
mukaisten velvoitteiden noudattamista.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistdd alle kymmenen henkil6a tai
jonka vuosittainen liikevaihto tai
vuosittainen taseen loppusumma on
enintddn kaksi miljoonaa euroa tai joka on
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/695% 2 artiklan 18
alakohdassa méiéritelty voittoa
tavoittelematon oikeussubjekti, jollei se
hyviksy vastaavia digitaalisia
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viranomaisten toteuttamaa valvontaa,
seuraamusjdrjestelmai ja
kotijdsenvaltioiden ja vastaanottavien
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten valisid valvontajirjestelyja,
jotka koskevat maksupalveluntarjoajien
tdméan asetuksen IV, V, VI ja VII luvun
mukaisten velvoitteiden noudattamista.

Tarkistus

2a. Toimivaltaisten viranomaisten
toteuttamaan valvontaan,
seuraamusjirjestelmddn ja
kotijisenvaltioiden ja vastaanottavien
Jjdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten vilisiin
valvontajiirjestelyihin, jotka koskevat
rekisterinpitijien timdn asetuksen VIII
luvun mukaisten velvoitteiden
noudattamista, sovelletaan asetusta
(EU) 2016/679 ja asetusta

(EU) 2018/1725.

Tarkistus

a) kun maksunsaaja on yritys, joka
tyollistad alle 50 henkil64 tai jonka
vuosittainen liikevaihto tai vuosittainen
taseen loppusumma on enintéén viisi
miljoonaa euroa tai joka on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2021/695% 2 artiklan 18 alakohdassa

maédritelty voittoa tavoittelematon
oikeussubjekti, jollei se hyviksy
digitaalisia maksuvilineiti;
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maksuvilineitd;

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivina
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittimisté
koskevien sdéntdjen vahvistamisesta sekd
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:o0 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Euroopan keskuspankki voi rajoittaa b ja ¢
alakohdassa tarkoitettujen digitaalisen
euron kdyttdjien pddsyd digitaaliseen
euroon ja sen kayttod ajallisesti 16 artiklan
2 kohdassa sdddetyin edellytyksin. Ndma
médrdajat méadritetddn suhteessa
digitaalisen euron kdyttdjien asumis- tai
vierailuasemaan.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Maksupalveluntarjoajien on a ja b
alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kiyttdjan ennakkohyviiksynniin
saatuaan yhdistettidva kukin digitaalisen
euron maksutili yhteen digitaalisen euron
kéyttdjain nimedmdin muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin. Digitaalisen
euron kayttdjat voivat pitdd kyseisti
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4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivina
huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman “Horisontti
Eurooppa” perustamisesta, sen
osallistumista ja tulosten levittdmisté
koskevien sddntojen vahvistamisesta seka
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja

(EU) N:0 1291/2013 kumoamisesta
(EUVL L 170, 12.5.2021, s. 1).

Tarkistus

Euroopan keskuspankki voi
rahapolitiikkansa tavoitteiden
turvaamiseksi rajoittaa b ja ¢ alakohdassa
tarkoitettujen digitaalisen euron kdyttdjien
paidsya digitaaliseen euroon ja sen kiyttod
ajallisesti 16 artiklan 2 kohdassa sdddetyin
edellytyksin. Ndméi méédrdajat madritetddn
suhteessa digitaalisen euron kayttijien
asumis- tai vierailuasemaan.

Tarkistus

Maksupalveluntarjoajien on a ja b
alakohdan soveltamiseksi ja digitaalisen
euron kdyttdjan luvan saatuaan
yhdistettdva kukin digitaalisen euron
maksutili yhteen digitaalisen euron
kéyttdjin nimedmain muuhun kuin
digitaalisen euron maksutiliin. Digitaalisen
euron kayttdjat voivat pitda kyseisti
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nimettyd muuta kuin digitaalisen euron
maksutilid eri maksupalveluntarjoajalla
kuin silla, joka tarjoaa digitaalisen euron

nimettyd muuta kuin digitaalisen euron
maksutilid eri maksupalveluntarjoajalla
kuin silld, joka tarjoaa digitaalisen euron

maksutilin.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tarjoamaan digitaalisen euron
perusmaksupalveluja 13 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitetuille luonnollisille
henkildille, joilla ei ole tai jotka eiviit
halua pitii muuta kuin digitaalisen euron
maksutilid;

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tarjoamaan digitaalisia
perusmaksupalveluja ja tukemaan
digitaalista osallisuutta kasvokkain
fyysisessd ldheisyydessd vammaisille,
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maksutilin.

Tarkistus

6a. Se, etti digitaalisen euron
maksupalveluja tarjoava
maksupalveluntarjoaja joutuu
maksukyvyttomyysmenettelyyn tai
muuhun vastaavaan menettelyyn, ei
vaikuta digitaalisen euron kiyttijien
digitaalisen euron saldoihin.

Tarkistus

a) tarjoamaan digitaalisen euron
perusmaksupalveluja luonnollisille
henkil6ille;

Tarkistus

b) tarjoamaan digitaalisia
perusmaksupalveluja ja tukemaan
digitaalista osallisuutta kasvokkain
fyysisessd ldheisyydessa kaikille
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toimintarajoitteisille tai sellaisille
henkildille, joiden digitaaliset taidot ovat
rajalliset, sekd ikdantyneille henkildille.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edelld 1-3 kohdassa tarkoitettujen
maksupalveluntarjoajien on tarjottava
digitaalista osallisuutta koskevaa tukea
vammaisille, toimintarajoitteisille tai
sellaisille henkildille, joiden digitaaliset
taidot ovat rajalliset, sekd ikddntyneille
henkildille. Rajoittamatta 3 kohdan b
alakohdan soveltamista digitaalisen
osallisuuden tukemiseen kuuluu erityinen
apu digitaalisen euron tilin kdyttdonotossa
ja kaikkien digitaalisen euron
peruspalvelujen kaytdssa.

PE754.988v02-00

kéyttdjille, erityisesti vammaisille,
toimintarajoitteisille tai sellaisille
henkildille, joiden digitaaliset taidot ovat
rajalliset, sekd ikdéntyneille henkilGille.

Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii kaikki digitaalisen euron kiyttijiit
saavat riittiivin ja tosiasiallisen piiisyn
ensimmidiisessd alakohdassa
tarkoitettuihin yhteisoihin ja
korkeatasoista tukea ja palveluja, jotka on
ridtdloity erityisesti haavoittuvassa
asemassa olevien kuluttajien
erityistarpeisiin.

Tarkistus

4. Edelld 1-3 kohdassa tarkoitettujen
maksupalveluntarjoajien on tarjottava
digitaalista osallisuutta koskevaa tukea
vammaisille, toimintarajoitteisille tai
sellaisille henkiléille, joiden digitaaliset
taidot ovat rajalliset, sekd ikdantyneille
henkildille. Rajoittamatta 3 kohdan b
alakohdan soveltamista digitaalisen
osallisuuden tukemiseen kuuluu erityinen
apu digitaalisen euron tilin kdyttdonotossa
ja kaikkien digitaalisen euron
peruspalvelujen kaytdssd. Digitaalista
osallisuutta koskevaa tukea on tarjottava
maksutta osana digitaalisen euron
peruspalveluja.
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Asetuksella (EU) XX/YY [lisdtdan
viite — ehdotus asetukseksi EU:n
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntaviranomaisen perustamisesta —
COM(2021) 421] perustettu unionin
rahanpesuntorjuntaviranomainen,
jaljempédna ’AMLA’, ja Euroopan
pankkiviranomainen antavat yhdessi
ohjeet, joissa tismennetidin rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjumista
koskevien vaatimusten ja digitaalisen
euron perusmaksupalvelujen tarjoamisen
vélinen vuorovaikutus keskittyen erityisesti
haavoittuvassa asemassa olevien
vdestoryhmien taloudelliseen osallisuuteen,
mukaan luettuina turvapaikanhakijat tai
kansainvélistd suojelua saavat henkilot,
henkil6t, joilla ei ole pysyvéai osoitetta, tai
kolmansien maiden kansalaiset, joille ei ole
myoOnnetty oleskelulupaa mutta joiden
maasta poistaminen on oikeudellisten tai
tosiasiallisten syiden vuoksi mahdotonta.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Euroopan keskuspankki kehittad 15
artiklan 1 kohdan soveltamiseksi vélineité,
joilla rajoitetaan digitaalisen euron kayttod
arvon sdilyttdjana, ja paattdd niiden
parametreista ja kdytostd tissé artiklassa
sdddettyjen puitteiden mukaisesti.
Direktiivissd (EU) 2015/2366 tarkoitettuja
tilid yllapitdvid maksupalveluja 12 artiklan
1 kohdassa tarkoitetuille luonnollisille
henkildille ja oikeushenkildille tarjoavien
maksupalveluntarjoajien on sovellettava
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

1. Jos rajoituksia otetaan kdyttoon,
Euroopan keskuspankki kehittdd 15
artiklan 1 kohdan soveltamiseksi vélineita,
joilla rajoitetaan digitaalisen euron kayttoa
arvon sdilyttdjdnd, ja paéttad niiden
parametreista ja kdytostd tissa artiklassa
sdddettyjen puitteiden mukaisesti.
Direktiivissd (EU) 2015/2366 tarkoitettuja
tilid yllapitdvid maksupalveluja 12 artiklan
1 kohdassa tarkoitetuille luonnollisille
henkilGille ja oikeushenkildille tarjoavien
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nditd rajoituksia digitaalisen euron
maksutileihin.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kaikkia 1 kohdan mukaisesti
hyviéksyttyja digitaalisen euron maksutilien
saldorajoituksia sovelletaan sekd verkon
ulkopuolisiin ettd verkossa oleviin
saldoihin. Jos digitaalisen euron kéyttdja
kéayttdd sekd verkon ulkopuolista ettd
verkossa kéytettdvad digitaalista euroa,
verkossa kéytettdviin digitaalisiin euroihin
sovellettava rajoitus on yhtd suuri kuin
Euroopan keskuspankin maérittdma
kokonaisrajoitus, josta on vihennetty
digitaalisen euron kdyttdjien verkon
ulkopuolisille digitaalisille euroille
asettama saldorajoitus. Digitaalisen euron
kayttdja voi asettaa saldorajoituksekseen
minkd tahansa mairén nollan ja 37 artiklan
mukaisesti asetetun saldorajoituksen
valilta.
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maksupalveluntarjoajien on sovellettava
nditd rajoituksia digitaalisen euron
maksutileihin.

Tarkistus

ca) kuvastettava rahanpesuun ja
terrorismin rahoitukseen liittyviii
timdnhetkisii suuntauksia ja riskeji.

Tarkistus

4. Kaikkia 1 kohdan mukaisesti
hyviéksyttyja digitaalisen euron maksutilien
saldorajoituksia sovelletaan seké verkon
ulkopuolisiin ettd verkossa oleviin
saldoihin. Jos digitaalisen euron kiyttdja
kayttad sekd verkon ulkopuolista ettd
verkossa kéytettdvaa digitaalista euroa,
verkossa kéytettiviin digitaalisiin euroihin
sovellettava rajoitus on yhtd suuri kuin
Euroopan keskuspankin méérittdma
kokonaisrajoitus, josta on vihennetty
digitaalisen euron kidyttdjien verkon
ulkopuolisille digitaalisille euroille
asettama saldorajoitus. Digitaalisen euron
kayttdja voi asettaa saldorajoituksekseen
minkd tahansa méaéirdn nollan ja 37 artiklan
mukaisesti asetetun saldorajoituksen
vililtd. Verkon ulkopuolisten digitaalisen
euron kéyttijien yksityisyyden
suojamiseksi parhaalla mahdollisella
tavalla Euroopan keskuspankki voi
harkita rajoitusten kdiyttoonottoa verkossa
kéytettiviille ja verkon ulkopuoliselle
digitaaliselle eurolle erikseen.
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Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Euroopan keskuspankki voi vaatia
maksupalveluntarjoajia toimittamaan
kaikki timén artiklan soveltamiseksi ja sen
noudattamisen tarkistamiseksi tarvittavat
tiedot. Maksupalveluntarjoajien on
lahetettdava kaikki pyydetyt tiedot
Euroopan keskuspankin asettamassa
madrdajassa. Euroopan keskuspankki voi
vaatia, ettd riippumaton tilintarkastaja
vahvistaa tdllaiset tiedot.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Maksupalveluntarjoajat voivat
jakaa digitaalisia euroja luonnollisille
henkiléille ja oikeushenkiléille, jotka
asuvat sellaisessa jdsenvaltiossa, jonka
rahayksikko e ole euro, tai jotka ovat
sijoittautuneet sellaiseen jasenvaltioon,
jonka rahayksikkd ei ole euro, ainoastaan,
jos Euroopan keskuspankki ja kyseisen
jasenvaltion kansallinen keskuspankki ovat
allekirjoittaneet tatd koskevan jérjestelyn.
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Tarkistus

4. Euroopan keskuspankki voi vaatia
maksupalveluntarjoajia toimittamaan
kaikki tdimén artiklan soveltamiseksi ja sen
noudattamisen tarkistamiseksi tarvittavat
tiedot. Jos tiedot koskevat henkilitietoja,
Euroopan keskuspankki voi vaatia
ainoastaan niitd tietoja, jotka ovat
ehdottoman vilttimdttomid kisittelyn
kannalta, ja siten, ettd tietojen
minimoinnin periaatetta toteutetaan
kaikilta osin. Maksupalveluntarjoajien on
lahetettdava kaikki pyydetyt tiedot
Euroopan keskuspankin asettamassa
madrdajassa. Euroopan keskuspankki voi
vaatia, ettd riippumaton tilintarkastaja
vahvistaa téllaiset tiedot.

Tarkistus

1. Maksupalveluntarjoajat voivat
jakaa digitaalisia euroja luonnollisille
henkiléille ja oikeushenkiléille, jotka
asuvat sellaisessa jdsenvaltiossa, jonka
rahayksikko et ole euro, tai jotka ovat
sijoittautuneet sellaiseen jdsenvaltioon,
jonka rahayksikkd ei ole euro, ainoastaan,
jos Euroopan keskuspankki ja kyseisen
jasenvaltion kansallinen keskuspankki ovat
allekirjoittaneet tatd koskevan jérjestelyn.
Tillaisessa jirjestelyssdi kyseisessdi
Jjdsenvaltiossa asuvat tai sinne
sijoittautuneet luonnolliset henkilit ja
oikeushenkilot, jotka haluavat tulla
digitaalisen euron kéyttdjiksi, saavat
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa
sopimuksessa tismennetdén tarvittavat
taytantoonpanotoimenpiteet ja -menettelyt
sekd tapaukset, joissa sopimusta voidaan
rajoittaa tai joissa se voidaan keskeyttda tai
irtisanoa.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE754.988v02-00

40/68

samat edellytykset ja mahdollisuudet
digitaalisen euron kdyttoon kuin
digitaalisen euron kiyttijit
Jjdsenvaltioissa, joiden rahayksikko on
euro, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Euroopan keskuspankin oikeutta turvata
rahapolitiikkansa tavoitteet.

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa
Jérjestelyssd tismennetdén tarvittavat
taytantoonpanotoimenpiteet ja -menettelyt
sekd tapaukset, joissa jédrjestelyd voidaan
rajoittaa tai joissa se voidaan keskeyttii tai
irtisanoa.

Tarkistus

3 a. Euroopan keskuspankki tarjoaa
sellaisten jisenvaltioiden, joiden
rahayksikko ei ole euro, keskuspankeille
asiaankuuluvaa tietoa ja neuvontaa 1
kohdassa mainittujen jirjestelyjen
allekirjoittamisen helpottamiseksi. Tiiti
tarkoitusta varten komissio voi jirjestdid
tiedotuskampanjoita tarkoituksenaan
antaa jisenvaltioille, joiden rahayksikko
ei ole euro, tietoa digitaalisen euron eri
ominaisuuksista, mukaan lukien sen
kdyton hyodyt sekd perusoikeuksien ja -
vapauksien suojeluun ja kdiyttimiseen
liittyviit nikokohdat.
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Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Unionin ja kolmannen maan
viélisessd sopimuksessa on tdismennettdvi
tarvittavat taytintdonpanotoimenpiteet ja -
menettelyt sekd tapaukset, joissa sopimusta
voidaan rajoittaa tai joissa se voidaan
keskeyttdd tai irtisanoa, erityisesti jos
kolmas maa on todettu kolmanneksi
maaksi, jolla on asetuksen [lisdtddn viite —
ehdotus rahanpesun torjuntaa koskevaksi
asetukseksi — COM(2021) 420 final] 23
artiklassa tarkoitettuja merkittavia
strategisia puutteita kansallisessa
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntajdrjestelméassidn, tai kolmanneksi
maaksi, jonka kansallinen rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntajirjestelméa
el tdytd vaatimuksia asetuksen [lisdtdin
viite — ehdotus rahanpesun torjuntaa
koskevaksi asetukseksi — COM(2021) 420
final] 24 artiklassa tarkoitetulla tavalla.
Tatd sopimusta tdydennetdin Euroopan
keskuspankin ja kansallisen keskuspankin
sekd tarvittaessa kolmannen maan
kansallisen toimivaltaisen viranomaisen
viliselld jarjestelylla.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Euroopan keskuspankki tekee
yhteistyota sellaisten jasenvaltioiden

AD\1297162FI.docx

Tarkistus

3. Unionin ja kolmannen maan
vélisessd sopimuksessa on tdsmennettdva
tarvittavat taytintoonpanotoimenpiteet ja -
menettelyt sekd tapaukset, joissa sopimusta
voidaan rajoittaa tai joissa se voidaan
keskeyttéd tai irtisanoa, erityisesti jos
kolmas maa on todettu kolmanneksi
maaksi, jolla on asetuksen [lisdtddn viite —
ehdotus rahanpesun torjuntaa koskevaksi
asetukseksi — COM(2021) 420 final] 23
artiklassa tarkoitettuja merkittavia
strategisia puutteita kansallisessa
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntajdrjestelméassédn, tai kolmanneksi
maaksi, jonka kansallinen rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntajirjestelméa
el tdytd vaatimuksia asetuksen [lisdtdin
viite — ehdotus rahanpesun torjuntaa
koskevaksi asetukseksi — COM(2021) 420
final] 24 artiklassa tarkoitetulla tavalla, tai
kolmanneksi maaksi, joka aiheuttaa
erityisen ja vakavan uhan unionin
rahoitusjirjestelmdille asetuksen [lisditdidin
viite — ehdotus rahanpesun torjuntaa
koskevaksi asetukseksi — COM(2021) 420
final] 25 artiklassa tarkoitetulla tavalla.
Tatd sopimusta tiydennetdin Euroopan
keskuspankin ja kansallisen keskuspankin
sekd tarvittaessa kolmannen maan
kansallisen toimivaltaisen viranomaisen
vilisella jarjestelylla.

Tarkistus

2. Euroopan keskuspankki tekee
aktiivista yhteistyota sellaisten
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kansallisten keskuspankkien kanssa, joiden
rahayksikko ei ole euro, jotta digitaalisen
euron ja muiden valuuttojen véliset maksut
olisivat yhteentoimivia.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Digitaalisten eurojen kayttdjiltd ei
saa vaatia digitaalisen euron
maksupalvelujen tarjoamiseen liittyvissa
suhteissaan maksupalveluntarjoajiinsa, etti
heilld on tai ettd he avaavat muita kuin
digitaalisen euron maksutilejd tai ettd he
hyviksyvit muita kuin digitaaliseen euroon
liittyvid tuotteita.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
23 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ennen digitaalisilla euroilla
suoritettavan maksutapahtuman
kdynnistamistd ldhimaksamisen yhteydessa
maksunsaajalle ja maksajalle on
ilmoitettava, tapahtuuko digitaalisilla
euroilla suoritettava maksutapahtuma
verkon ulkopuolella vai verkossa.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
25 artikla — 1 kohta

PE754.988v02-00

jasenvaltioiden kansallisten
keskuspankkien kanssa, joiden rahayksikko
el ole euro, jotta digitaalisen euron ja
muiden valuuttojen véliset maksut olisivat
yhteentoimivia.

Tarkistus

2. Digitaalisten eurojen kéytté;ilta ei
saa vaatia digitaalisen euron
maksupalvelujen tarjoamiseen liittyvissd
suhteissaan tdmdn asetuksen 14 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuihin
maksupalveluntarjoajiinsa, ettd heilld on tai
ettd he avaavat muita kuin digitaalisen
euron maksutileji tai ettd he hyviksyvit
muita kuin digitaaliseen euroon liittyvid
tuotteita.

Tarkistus

3. Ennen digitaalisilla euroilla
suoritettavan maksutapahtuman
kdynnistamistd ldhimaksamisen yhteydessa
maksunsaajan ja maksajan on sovittava,
tapahtuuko digitaalisilla euroilla
suoritettava maksutapahtuma verkon
ulkopuolella vai verkossa.
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Komission teksti

1. Edustaratkaisujen on oltava
yhteentoimivia eurooppalaisten
digitaalisen identiteetin lompakoiden
kanssa tai niihin integroituja.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Euroopan keskuspankki pyrkii
mahdollisuuksien mukaan varmistamaan
digitaalisen euron maksupalveluja
koskevien standardien yhteentoimivuuden
yksityisid digitaalisia maksuvilineiti
koskevien standardien kanssa. Euroopan
keskuspankki pyrkii mahdollisuuksien
mukaan ja tarvittaessa antamaan
yksityisille digitaalisille maksuvilineille
mahdollisuuden kayttdd digitaalisen euron
maksupalveluja koskevia sdintgja,
standardeja ja prosesseja.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 3 a kohta (uusi)

AD\1297162FI.docx

Tarkistus

1. Jos kansallisessa tai unionin
lainsdiddinnossi edellytetiidn, etti
maksupalveluntarjoajat kiyttiviit
asiakkaan vahvaa tunnistamista, niiden
on hyviksyttivi myds eurooppalaisten
digitaalisen identiteetin lompakoiden
kéytto helposti kdytettivilld ja
syrjimdttomdilli tavalla. Samaa
tarkoitusta varten on varmistettava timdn
asetuksen 2 artiklan 20 kohdassa
mddriteltyjen edustaratkaisujen ja
eurooppalaisten digitaalisen identiteetin
lompakoiden yhteentoimivuus.

Tarkistus

Euroopan keskuspankki pyrkii
mahdollisuuksien mukaan varmistamaan
digitaalisen euron maksupalveluja
koskevien standardien yhteentoimivuuden
yksityisid digitaalisia maksuvélineiti
koskevien standardien kanssa. Euroopan
keskuspankki pyrkii mahdollisuuksien
mukaan ja tarvittaessa antamaan
yksityisille digitaalisille maksuvilineille
mahdollisuuden kayttdd digitaalisen euron
maksupalveluja koskevia sdént;a,
standardeja ja prosesseja ja kannustamaan
sithen, mukaan lukien asetuksessa (EU)
2016/679 mididriteltyjen sisdinrakennetun
Jja oletusarvoisen tietosuojan periaatteiden
taytintoonpano kaikilta osin.
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Komission teksti

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Digitaalisilla euroilla suoritettavien

verkon ulkopuolisten maksutapahtumien
lopullinen toimitus toteutuu silla hetkelld,
kun maksajan ja maksunsaajan
paikallisissa tallennuslaitteissa olevat
tiedot kyseisistd digitaalisten eurojen
saldoista paivitetdan.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta

PE754.988v02-00
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Tarkistus

3 a. Riitojenratkaisumenettely
tarjotaan digitaalisen euron kdyttijien
kdyttoon maksutta osana digitaalisen

euron peruspalveluja.
Tarkistus
3. Digitaalisilla euroilla suoritettavien

verkon ulkopuolisten maksutapahtumien
lopullinen toimitus toteutuu silla hetkelld,
kun maksajan ja maksunsaajan tiedot
kyseisistd digitaalisten eurojen saldoista
paivitetddn heiddn paikallisissa
tallennuslaitteissaan.

Tarkistus

3a. Toimitusinfrastruktuuri on
kehitettiivi asetuksessa (EU) 2016/678
madiriteltyjen sisidnrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteiden
mukaisesti ja suunniteltava siten, ettii
Euroopan keskuspankki tai kansalliset
keskuspankit eiviit voi yhdistiid tietoja
yksiloityyn tai yksiloitivissi olevaan
digitaalisen euron kiyttdjidn.
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Komission teksti

1. Maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kayttdjat voivat pyynnosta siirtda
digitaalisen euron maksutilinsi toiselle
maksupalveluntarjoajalle sédilyttden samat
tilitunnisteet.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Euroopan keskuspankki voi
helpottaa petosten havaitsemista ja
torjuntaa koskevia tehtévii, jotka
maksupalveluntarjoajien on toteutettava
direktiivin (EU) 2015/2366 nojalla,
perustamalla yleisen petosten havaitsemis-
ja torjuntamekanismin digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkkomaksutapahtumia
varten digitaalisen euron sujuvan ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.
Yleistd petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismia voivat kayttaa
Euroopan keskuspankki suoraan tai
Euroopan keskuspankin nimeédmat
tukipalvelujen tarjoajat.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Euroopan keskuspankki kuulee

AD\1297162FI.docx

Tarkistus

1. Maksupalveluntarjoajien on
mahdollistettava se, ettd digitaalisen euron
kayttdjat voivat pyynnosté siirtdd
digitaalisen euron maksutilinsd maksutta
toiselle maksupalveluntarjoajalle sdilyttien
samat tilitunnisteet.

Tarkistus

1. Euroopan keskuspankki voi
helpottaa petosten havaitsemista ja
torjuntaa koskevia tehtévii, jotka
maksupalveluntarjoajien on toteutettava
direktiivin (EU) 2015/2366 nojalla,
perustamalla yleisen petosten havaitsemis-
ja torjuntamekanismin digitaalisilla euroilla
suoritettavia verkkomaksutapahtumia
varten digitaalisen euron sujuvan ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi
samalla, kun se tarjoaa tarvittavat
suojatoimet kdsittelyn saattamiseksi
tarpeellisuus- ja
suhteellisuusperiaatteiden mukaiseksi, ja
ottaen huomioon asiaankuuluvat
tallennusrajoitukset. Yleista petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismia voivat
kéyttdd Euroopan keskuspankki suoraan tai
Euroopan keskuspankin nimeamiét
tukipalvelujen tarjoajat.

Tarkistus

2. Euroopan keskuspankki kuulee
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Euroopan tietosuojavaltuutettua ennen
petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismin operatiivisten osien
yksityiskohtien kehittdmista.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tadmén artiklan soveltamiseksi
maksupalveluntarjoajien on toimitettava
petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismille liitteessd § tarkoitetut
tiedot. Maksupalveluntarjoajien on
toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttdvét toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd tukipalvelu ei pysty
suoraan tunnistamaan digitaalisen euron
kéyttdjid petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismille toimitettujen tietojen
perusteella.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 1 kohta

PE754.988v02-00

46/68

Euroopan tietosuojavaltuutettua ja
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntaviranomaista ennen petosten
havaitsemis- ja torjuntamekanismin
operatiivisten osien yksityiskohtien
kehittdmista.

Tarkistus

4. Tadmén artiklan soveltamiseksi
maksupalveluntarjoajien on toimitettava
petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismille liitteessd V'
tarkoitetut tiedot. Maksupalveluntarjoajien
on toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttavit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd Euroopan
keskuspankki tai tukipalvelu ei pysty
suoraan tunnistamaan digitaalisen euron
kéyttdjid petosten havaitsemis- ja
torjuntamekanismille toimitettujen tietojen
perusteella. Nditd teknisidi ja
organisatorisia toimenpiteitdi
toteutettaessa maksupalveluntarjoajien ja
Euroopan keskuspankin on otettava
huomioon asetuksessa (EU) 2016/679
mididritellyt sisdinrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteet
varmistaen, ettd henkilotietojen kisittely
toteutetaan siten, ettd henkilotietoja ei
voida endd yhdistid yksittiiseen
digitaalisen euron kdyttijidin ilman
lisiitietojen kiiyttoa.
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Komission teksti

1. Rajoittamatta kilpailullisista ja
oikeudenmukaisista markkinoista
digitaalialalla ja direktiivien (EU)
2019/1937 ja (EU) 2020/1828
muuttamisesta 14 péivdnd syyskuuta 2022
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2022/1925

6 artiklan 7 kohdan soveltamista,
mobiililaitteiden alkuperidisten valmistajien
ja direktiivin (EU) 2018/197247 2 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen sahkdisten
viestintdpalvelujen tarjoajien on sallittava
edustaratkaisujen tarjoajille ja
eurooppalaisten digitaalisen identiteetin
lompakoiden tarjoajille tosiasiallinen
yhteentoimivuus sellaisten laitteisto- ja
ohjelmisto-ominaisuuksien kanssa, jotka
ovat tarpeen tietojen tallentamiseksi ja
siirtamiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavien verkkomaksutapahtumien ja
verkon ulkopuolisten maksutapahtumien
késittelemiseksi, ja padsy nithin
yhteentoimivuutta varten
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjimattdmin ehdoin.

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/1972, annettu

11 pdivéni joulukuuta 2018,
eurooppalaisesta sdhkodisen viestinnin
saannostosta (EUVL L 321, 17.12.2018,
s. 36).

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Rajoittamatta kilpailullisista ja
oikeudenmukaisista markkinoista
digitaalialalla ja direktiivien (EU)
2019/1937 ja (EU) 2020/1828
muuttamisesta 14 péivand syyskuuta 2022
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2022/1925

6 artiklan 7 kohdan soveltamista,
mobiililaitteiden alkuperidisten valmistajien
ja direktiivin (EU) 2018/197247 2 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen sahkdisten
viestintdpalvelujen tarjoajien on sallittava
edustaratkaisujen tarjoajille ja
eurooppalaisten digitaalisen identiteetin
lompakoiden tarjoajille asetuksen (EU)
[lisiitidin viite — ehdotus Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi
asetuksen (EU) N:o 910/2014
muuttamisesta eurooppalaisen
digitaalisen identiteetin kehyksen
vahvistamisen osalta — COM(2021) 281
final] soveltamisalalla tosiasiallinen
yhteentoimivuus sellaisten laitteisto- ja
ohjelmisto-ominaisuuksien kanssa, jotka
ovat tarpeen tietojen tallentamiseksi ja
siirtdmiseksi digitaalisilla euroilla
suoritettavien verkkomaksutapahtumien ja
verkon ulkopuolisten maksutapahtumien
késittelemiseksi, ja padsy niihin
yhteentoimivuutta varten
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjiméittomin ehdoin.

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/1972, annettu

11 péivéni joulukuuta 2018,
eurooppalaisesta sahkoisen viestinnin
saannostostda (EUVL L 321, 17.12.2018,
s. 36).

34 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale
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Komission teksti

Mabksupalveluntarjoajat suorittavat
yleisen edun mukaista tehtivid, kun ne
kdisitteleviit henkilotietoja seuraavia
tarkoituksia varten:

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi

34 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) rajoitusten noudattamisen valvonta,
mukaan lukien sen tarkistaminen, onko
mahdollisilla tai nykyisilld digitaalisen
euron kayttdjilld 16 artiklassa tarkoitettuja
toisen maksupalveluntarjoajan tarjoamia
digitaalisen euron tilejd;

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) verkon ulkopuolisten digitaalisten
eurojen tarjoaminen, mukaan lukien
liitteessd | olevassa b alakohdassa
tarkoitettujen paikallisten
tallennuslaitteiden rekisterdinti ja
rekisteristd poistaminen;

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 2 kohta

PE754.988v02-00

48/68

Tarkistus

Mabksupalveluntarjoajien on kiisiteltivii
henkilotietoja vain seuraavia tarkoituksia
varten:

Tarkistus

a) rajoitusten noudattamisen valvonta,
jos niitd otetaan kiiyttéon timdn
asetuksen 15 artiklan mukaisesti, ja sen
tarkistaminen, onko mahdollisilla tai
nykyisilld digitaalisen euron kayttdjilla 16
artiklassa tarkoitettuja toisen
maksupalveluntarjoajan tarjoamia
digitaalisen euron tilejd;

Tarkistus

C) verkon ulkopuolisten digitaalisten
eurojen tarjoaminen ja liitteessd I olevassa
b alakohdassa tarkoitettujen paikallisten
tallennuslaitteiden rekisterdinti ja
rekisteristd poistaminen;
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Komission teksti

2. Liitteessa III sdddetdan
henkildtietojen tyypeistd tdmén artiklan 1
kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuja
tarkoituksia varten.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksié 38 artiklan
mukaisesti liitteessa 111 lueteltujen
henkildtietojen tyyppien péivittamiseksi.

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Maksupalveluntarjoajien on
toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinta kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttavit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd Euroopan
keskuspankille ja kansallisille
keskuspankeille tai tukipalvelujen
tarjoajille toimitetuista tiedoista ei voida

AD\1297162FI.docx

Tarkistus

2. Liitteessa III sdddetddan
henkil6tietojen tyypeistd, joita saa
kdisitelli taman artiklan 1 kohdan a—

c alakohdassa tarkoitettuja tarkoituksia
varten. Komissiolle siirretiiin 1 kohdan d
ja e alakohdassa tarkoitettuja tarkoituksia
varten valta midritelli 3 kohdan
mukaisilla delegoiduilla siiddoksilli ne
henkilotietojen tyypit, joita saa kiisitelld.

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksia 38 artiklan
mukaisesti liitteessa 111 lueteltujen
henkil6tietojen tyyppien péivittaimiseksi ja
selventimiseksi samalla, kun yllipidetddn
tiaydellistii ja suljettua luetteloa
henkilotiedoista, joita kdsitellddiin
mainittua tarkoitusta varten.

Tarkistus

4. Maksupalveluntarjoajien on
toteutettava asianmukaiset tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet, mukaan
lukien viimeisinta kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttavit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd Euroopan
keskuspankille ja kansallisille
keskuspankeille tai tukipalvelujen
tarjoajille toimitetuista tiedoista ei voida
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suoraan tunnistaa yksittdisid digitaalisen
euron kayttéjia.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit suorittavat yleisen
edun mukaista tehtdviai tai kayttavit
julkista valtaa, kun ne késittelevét
henkil6tietoja seuraavia tarkoituksia
varten:

PE754.988v02-00

suoraan tunnistaa yksittéisid digitaalisen
euron kayttdjid. Tdllaisilla toimenpiteilldi
on erityisesti varmistettava, etti
henkiliotiedot pseudonymisoidaan siten,
etti Euroopan keskuspankki tai
kansalliset keskuspankit eiviit voi endd
yhdistid niiitd tietoja yksittiiseen
digitaalisen euron kdyttijidin ilman
lisitietojen kiiyttod. Niiitii teknisid ja
organisatorisia toimenpiteiti
toteuttaessaan maksupalveluntarjoajien
on toteutettava asetuksessa (EU) 2016/679
mddriteltyji sisdinrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteita.

Tarkistus

4 a. Tilld artiklalla ei rajoiteta niitd
lisdpalveluja, joita
maksupalveluntarjoajat kehittiviit ja
tarjoavat digitaalisen euron
perusmaksupalvelujen lisiksi ja joihin
sovelletaan direktiiviid (EU) 2015/2366 ja
joiden osalta henkilotietoja on kdsiteltivi
asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan

1 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti.

Tarkistus

1. Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit suorittavat yleisen
edun mukaista tehtdvia tai kayttavit
julkista valtaa asetuksen 2016/679 6
artiklan 1 kohdan e alakohdan tai
asetuksen 2018/1725 5 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisesti, kun ne
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Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
c) digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurin ja paikallisten

tallennuslaitteiden turvallisuuden ja
eheyden turvaaminen;

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Liitteessd IV sdddetidin
henkilGtietojen tyypeistd timén artiklan 1

kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksia 38 artiklan
mukaisesti liitteessd IV lueteltujen
henkildtietojen tyyppien péivittamiseksi.

AD\1297162FI.docx

kisittelevit henkilotietoja seuraavia
tarkoituksia varten:

Tarkistus

C) digitaalisen euron
toimitusinfrastruktuurin ja paikallisten
tallennuslaitteiden turvallisuuden ja
eheyden turvaaminen ja
vidrenndsanalyysin suorittaminen;

Tarkistus

2. Liitteessd IV sdddetiin niiden
henkilGtietojen tyypeistd, joita saa
kdsitelld taméan artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tarkoituksia varten.

Tarkistus

3. Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksid 38 artiklan
mukaisesti liitteessd IV lueteltujen
henkildtietojen tyyppien péivittamiseksi ja
selventimiseksi samalla, kun yllipidetddn
taydellistii ja suljettua luetteloa
henkilotiedoista, joita késitellddiin
mainittua tarkoitusta varten.
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Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja
tehtdvid varten késiteltdvid henkilGtietoja
on tuettava asianmukaisilla teknisill ja
organisatorisilla toimenpiteilld, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttavit toimenpiteet. Tdhén
sisdltyy henkil6tietojen selked erottelu sen
varmistamiseksi, ettd Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
elvit vol suoraan tunnistaa yksittdisid
digitaalisen euron kéyttdjia.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Euroopan keskuspankkia pidetdén
henkil6tietojen rekisterinpitdjand timén
artiklan 1 ja 8 kohdassa tarkoitettujen
tarkoitusten osalta. Kun Euroopan
keskuspankki suorittaa 1 ja 8 kohdassa
tarkoitettua tehtdvad yhdessé kansallisten
keskuspankkien kanssa, ne ovat kyseisen
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Tarkistus

4. Edella 1 kohdassa tarkoitettuja
tehtévid varten késiteltdvid henkilotietoja
on tuettava asianmukaisilla teknisillé ja
organisatorisilla toimenpiteilld, mukaan
lukien viimeisinté kehitystd edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttavit toimenpiteet. Tdhén
siséltyy henkil6tietojen selked erottelu sen
varmistamiseksi, ettd Euroopan
keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
eivit vol suoraan tunnistaa yksittdisid
digitaalisen euron kéyttdjid. Téllaisilla
toimenpiteillii on erityisesti varmistettava,
etti henkilotiedot pseudonymisoidaan
siten, etti Euroopan keskuspankki tai
kansalliset keskuspankit eiviit voi endid
yhdistid niiitdi tietoja yksittiiseen
digitaalisen euron kdyttijdidin ilman
lisitietojen kiiyttod. Niiitii teknisid ja
organisatorisia toimenpiteiti
toteuttaessaan Euroopan keskuspankki ja
kansalliset keskuspankit toteuttavat
asetuksessa (EU) 2016/679 miidriteltyji
sisddnrakennetun ja oletusarvoisen
tietosuojan periaatteita.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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tehtdvin osalta yhteisrekisterinpitd;jia.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos Euroopan keskuspankki pééttaa
olla antamatta 27 ja 32 artiklassa
tarkoitettuja tehtavid tukipalvelujen
tarjoajille, Euroopan keskuspankki voi
kisitelld liitteessd 5 tarkoitettuja
henkildtietojen tyyppejd tdmin artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen vaatimusten
mukaisesti.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
35 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Euroopan keskuspankki voi yksin
tai yhdessé kansallisten keskuspankkien
kanssa perustaa liitteesséd 4 olevassa 4
kohdassa tarkoitetun digitaalisen euron
kédyttdjatunnusten ja niihin liittyvien
digitaalisten eurojen saldorajoitusten
keskitetyn yhteyspisteen tukeakseen
maksupalveluntarjoajien tehtdvaa valvoa
saldorajoitusten noudattamista 16 artiklan
1 kohdan mukaisesti ja varmistaakseen 31
artiklan 2 kohdan mukaisesti kayttdjan
pyynnostd tehtdvan hitisiirtamisen.
Euroopan keskuspankki toteuttaa
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet, mukaan lukien viimeisinta
kehitysté edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttavit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut yhteisot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas digitaalisen euron

AD\1297162FI.docx

Tarkistus

7. Jos Euroopan keskuspankki paattaa
olla antamatta 27 ja 32 artiklassa
tarkoitettuja tehtdvid tukipalvelujen
tarjoajille, Euroopan keskuspankki voi
kisitelld liitteessd V tarkoitettuja
henkil6tietojen tyyppejd tdmin artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen vaatimusten
mukaisesti.

Tarkistus

8. Euroopan keskuspankki voi yksin
tai yhdessé kansallisten keskuspankkien
kanssa perustaa liitteesséd 4 olevassa 4
kohdassa tarkoitetun digitaalisen euron
kayttdjatunnusten ja niihin liittyvien
digitaalisten eurojen saldorajoitusten
keskitetyn yhteyspisteen tukeakseen
maksupalveluntarjoajien tehtdvaa valvoa
saldorajoitusten noudattamista 16 artiklan
1 kohdan mukaisesti ja varmistaakseen 31
artiklan 2 kohdan mukaisesti kdyttdjan
pyynnosta tehtdvan héitésiirtamisen.
Euroopan keskuspankki toteuttaa
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet, mukaan lukien viimeisinta
kehitysté edustavat
turvallisuustoimenpiteet ja yksityisyyden
suojan sdilyttavit toimenpiteet, sen
varmistamiseksi, ettd muut yhteisot kuin ne
maksupalveluntarjoajat, joiden asiakas tai
mahdollinen asiakas digitaalisen euron
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kéayttdjd on, eivét voi yhdistda yksittiisten
digitaalisen euron kiyttdjien
henkil6llisyyttd keskitetyn yhteyspisteen
kautta saataviin tietoihin.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jos Euroopan keskuspankki pédéttaa
antaa 27 ja 32 artiklassa tarkoitettuja
tehtdvid tukipalvelujen tarjoajille,
tukipalvelujen tarjoajien on tarjottava
maksuihin liittyvid palveluja
maksupalveluntarjoajille. Tallaisessa
tilanteessa maksupalveluntarjoajat
suorittavat yleisen edun mukaista tehtéva,
kun ne kdsitteleviit henkilotietoja
seuraavia tarkoituksia varten:

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Liitteessd [V sdddetdin
henkil6tietojen tyypeistd timén artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten.
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kéyttdja on, eivat voi yhdistda yksittdisten
digitaalisen euron kiyttdjien
henkildllisyyttd keskitetyn yhteyspisteen
kautta saataviin tietoihin. Nditd teknisid ja
organisatorisia toimenpiteiti
toteuttaessaan Euroopan keskuspankin
on toteutettava asetuksessa (EU) 2016/679
mddriteltyji sisdinrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteita.

Tarkistus

1. Jos Euroopan keskuspankki paattaa
antaa 27 ja 32 artiklassa tarkoitettuja
tehtdvia tukipalvelujen tarjoajille,
tukipalvelujen tarjoajien on tarjottava
maksuihin liittyvid palveluja
maksupalveluntarjoajille. Tdllaisessa
tilanteessa maksupalveluntarjoajien on
kdsiteltiivi henkilotietoja ainoastaan, jos
ne suorittavat asetuksen (EU) 2016/679 6
artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaista
yleisen edun mukaista tehtivaa, joka
rajoittuu seuraaviin tarkoituksiin:

Tarkistus

2. Liitteessd IV sdddetiin niiden
henkil6tietojen tyypeistd, joita saa
kdisitelld taman artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tarkoituksia varten.
Komissiolle siirretiiin 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettuja tarkoituksia
varten valta mdidritelli 3 kohdan
mukaisilla delegoiduilla séiiddoksilli ne
henkilotietojen tyypit, joita
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Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sddadoksia 38 artiklan
mukaisesti liitteessd V lueteltujen
henkildtietojen tyyppien péivittamiseksi.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
36 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Henkil6tietoja saa késitelld 1
kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten
ainoastaan, jos toteutetaan asianmukaiset
tekniset ja organisatoriset toimenpiteet,
mukaan lukien viimeisintd kehitystd
edustavat turvallisuustoimenpiteet ja
yksityisyyden suojan sdilyttavit
toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd
tukipalvelujen tarjoajat eivit voi suoraan
tunnistaa yksittiisid digitaalisen euron
kéyttdjid.
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maksupalveluntarjoajat saavat kiisitell.

Tarkistus

3. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sddadoksia 38 artiklan
mukaisesti liitteessd V lueteltujen
henkildtietojen tyyppien péivittamiseksi ja
selventimiseksi samalla, kun yllipidetddin
tiaydellistii ja suljettua luetteloa
henkilotiedoista, joita késitellddiin
mainittua tarkoitusta varten.

Tarkistus

4. Henkil6tietoja saa késitelld 1
kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten
ainoastaan, jos toteutetaan asianmukaiset
tekniset ja organisatoriset toimenpiteet,
mukaan lukien viimeisinta kehitysta
edustavat turvallisuustoimenpiteet ja
yksityisyyden suojan sdilyttavit
toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd
tukipalvelujen tarjoajat eivit voi suoraan
tunnistaa yksittéisid digitaalisen euron
kéayttdjid. Tdillaisilla toimenpiteilli on
erityisesti varmistettava, ettd henkilotiedot
pseudonymisoidaan siten, etti Euroopan
keskuspankki tai kansalliset keskuspankit
eivdt voi endid yhdistid nditii tietoja
yksittiiseen digitaalisen euron kiiyttiijéidn
ilman lisiitietojen kiyttod. Niiiti teknisidi
ja organisatorisia toimenpiteiti
toteuttaessaan maksupalveluntarjoajien
on toteutettava asetuksessa (EU) 2016/679
mddriteltyji sisddnrakennetun ja
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oletusarvoisen tietosuojan periaatteita.

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Maksupalveluntarjoajat tai 2. Maksupalveluntarjoajat,
Euroopan keskuspankki ja kansalliset tukipalvelujen tarjoajat tai Euroopan
keskuspankit eivit saa sdilyttdd keskuspankki ja kansalliset keskuspankit
transaktiotietoja. eivit saa kdsitelld transaktiotietoja, jotka

luodaan liitteissd Il1, 1V ja V
vahvistettujen rajojen mukaisissa

maksutapahtumissa.

Tarkistus 88
Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Siirretdén komissiolle valta antaa 5. Siirretddn komissiolle valta antaa
taytintéonpanosdddoksid, joissa asetetaan delegoituja sdidddksid, joissa asetetaan
digitaalisilla euroilla suoritettavien verkon digitaalisilla euroilla suoritettavien verkon
ulkopuolisten maksutapahtumien ulkopuolisten maksutapahtumien
rajoitukset ja saldorajoitukset. Ndma rajoitukset ja saldorajoitukset. Ndma
taytintéonpanosddidokset hyviksytain delegoidut sidddkset hyviksytiin
39 artiklassa tarkoitettua 38 artiklassa tarkoitettua menettelydi
tarkastelumenettelyd noudattaen. noudattaen.

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Maksutapahtuma- ja saldorajoituksissa on Maksutapahtuma- ja saldorajoituksissa on
otettava huomioon tarve torjua rahanpesua otettava huomioon tarve torjua rahanpesua
ja terrorismin rahoitusta rajoittamatta ja terrorismin rahoitusta rajoittamatta
kuitenkaan kohtuuttomasti verkon kuitenkaan kohtuuttomasti verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron kayttoa ulkopuolisen digitaalisen euron kayttoa
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maksuvilineend. Komissio ottaa 5
kohdassa tarkoitettuja
tiytintoonpanosdddoksid laatiessaan
huomioon erityisesti seuraavat seikat:

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi

maksuvélineend. Komissio ottaa 5
kohdassa tarkoitettuja delegoituja
sdddoksid laatiessaan huomioon erityisesti
seuraavat seikat:

37 artikla — 6 kohta — 1 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio voi a alakohdan soveltamiseksi
pwtii AMLAa antamaan lausunnon,
Jjossa arvioidaan verkon ulkopuoliseen
digitaaliseen euroon liittyvien rahanpesun
ja terrorismin rahoituksen uhkien tasoa ja
verkon ulkopuolisen digitaalisen euron
haavoittuvuuksia. Komissio voi kuulla
Euroopan tietosuojaneuvostoa.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdén komissiolle [tdman
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Tarkistus

ca) tavoite ottaa kiyttoon kiiteisen
rahan kaltainen maksuviiline ja siihen
liittyen sdilyttiid oikeus henkilétietojen ja
yksityisyyden suojaan.

Tarkistus

Komissio kuulee a alakohdan
soveltamiseksi AMLAa, joka arvioi verkon
ulkopuoliseen digitaaliseen euroon
liittyvien rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen uhkien tasoa ja verkon
ulkopuolisen digitaalisen euron
haavoittuvuuksia. Komissio voi kuulla
myds Euroopan tietosuojaneuvostoa.
Sovellettaessa d alakohtaa komissio
kuulee Euroopan tietosuojavaltuutettua
asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [tdmédn
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asetuksen voimaantulopdivisti]
madrddmattomaksi ajaksi 11, 33, 34 ja 35
artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdaddoksia.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 11, 33, 34 ja
35 artiklassa tarkoitetun vallan antaa
delegoituja sdddoksia.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana piivénd, jona sitd koskeva
paétds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdess4, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispditos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddadosten patevyyteen.

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edelld olevien 11, 33, 34 ja 35
artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen saados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
jos sekd Euroopan parlamentti etti
neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan
paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tita
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asetuksen voimaantulopaivisti]
madrddmattomaksi ajaksi 11, 34, 35 ja 36
artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdadoksia.

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 11, 34, 35 ja
36 artiklassa tarkoitetun vallan antaa
delegoituja sdddoksia.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan siti paivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva
paétds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispaitos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Tarkistus

6. Edelld olevien 11, 34, 35 ja 36
artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen saados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai
jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan
paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tita
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médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella. médradaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 kohta — johdanto-osan kappale

Komission teksti Tarkistus
Luonnollisille henkil6ille tarkoitetut Luonnollisille henkil6ille tarkoitetut sekd
digitaalisen euron perusmaksupalvelut verkossa kiiytettiivien etti verkon
koostuvat seuraavista palveluista: ulkopuolisten digitaalisten eurojen
perusmaksupalvelut koostuvat seuraavista
palveluista:

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
Liite IT — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) digitaalisen euron maksutilin a) digitaalisen euron maksutilin
avaaminen, pitdminen ja sulkeminen; avaaminen, pitdminen, sulkeminen ja
siirtdminen;

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
Liite IT — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
c) muu kuin automaattinen rahan c) rahan siirtiminen muulle kuin
siirtdiminen muulle kuin digitaalisen euron digitaalisen euron maksutilille ja rahan
maksutilille ja rahan siirtiminen muulta siirtdminen muulta kuin digitaalisen euron
kuin digitaalisen euron maksutililtd; maksutililtd digitaalisen euron tilille;

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
Liite II — 1 kohta — e alakohta — johdanto-osan kappale
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Komission teksti

e) digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien kdynnistdminen ja
vastaanottaminen sdahkoiselld
maksuvilineelld, lukuun ottamatta muita
ehdollisia digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksutapahtumia kuin
pysyvéistoimeksiantoja seuraavissa
kéyttotapauksissa:

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta — johdanto-osa

Komission teksti

1. Sovellettaessa 34 artiklan 1 kohdan
a alakohtaa kisittely on rajoitettava
seuraaviin tietoihin:

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta — iii alakohta

Komission teksti

1i1) tiedot digitaalisen euron
maksutileistd, mukaan lukien tiedot
digitaalisen euron kdyttdjan digitaalisen
euron madraisista saldoista ja yksilollinen
digitaalisen euron maksutilin numero; ja

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta — iv alakohta

Komission teksti

1v) tiedot digitaalisilla euroilla
suoritetuista verkkomaksutapahtumista,

PE754.988v02-00

Tarkistus

e) digitaalisilla euroilla suoritettavien
maksutapahtumien kidynnistdminen ja
vastaanottaminen sdhkdiselld
maksuvilineelld, lukuun ottamatta muita
ehdollisia digitaalisilla euroilla
suoritettavia maksutapahtumia kuin
pysyvéistoimeksiantoja ja suoraveloituksia
seuraavissa kiyttotapauksissa:

Tarkistus

1. Sovellettaessa 34 artiklan 1 kohdan
a alakohtaa henkilotietojen kisittely on
rajoitettava tiukasti seuraaviin tietoihin:

Tarkistus

1i1) tiedot digitaalisen euron
maksutileistd, eli tiedot digitaalisen euron
kédyttdjan digitaalisen euron maérdisista
saldoista ja yksilollinen digitaalisen euron
maksutilin numero; ja

Tarkistus

1v) tiedot digitaalisilla euroilla
suoritetuista verkkomaksutapahtumista, eli
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mukaan lukien tapahtuman tunniste ja
maksutapahtuman maéra.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 2 kohta — johdanto-osa

Komission teksti

2. Sovellettaessa 34 artiklan 1 kohdan
b alakohtaa kisittely on rajoitettava
seuraaviin tietoihin:

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 2 kohta — iii alakohta

Komission teksti

1i1) tiedot digitaalisen euron
maksutileistd, mukaan lukien yksilollinen
digitaalisen euron maksutilin numero; ja

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 2 kohta — iv alakohta

Komission teksti

1v) tiedot muista kuin digitaalisen
euron maksutileistd, mukaan lukien
yhdistetyn muun kuin digitaalisen euron
maksutilin tilinumero.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi

tapahtuman tunniste ja maksutapahtuman
maara.

Tarkistus

2. Sovellettaessa 34 artiklan 1 kohdan
b alakohtaa henkilotietojen kisittely on
rajoitettava tiukasti seuraaviin tietoihin:

Tarkistus

1i1) tiedot digitaalisen euron
maksutileistd, eli yksilollinen digitaalisen
euron maksutilin numero; ja

Tarkistus

v) tiedot muista kuin digitaalisen
euron maksutileistd, eli yhdistetyn muun
kuin digitaalisen euron maksutilin
tilinumero.

Liite III — 3 kohta — johdanto-osan kappale
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Komission teksti

3. Sovellettaessa 34 artiklan 1 kohdan
c alakohtaa késittely on rajoitettava
seuraaviin tietoihin:

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 3 kohta — i alakohta

Komission teksti
1) kayttdjatunnus, mukaan lukien
paikallisen tallennuslaitteen haltijan nimi;
ja
Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 3 kohta —ii alakohta

Komission teksti

i1) tiedot paikallisesta
tallennuslaitteesta, mukaan lukien
paikallisen tallennuslaitteen tunniste.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi

Liite IV — 1 kohta — johdanto-osan kappale

Komission teksti
1. Sovellettaessa 35 artiklan 1 kohdan

a alakohtaa késittely on rajoitettava
seuraaviin tietoihin:

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 1 kohta — i alakohta

PE754.988v02-00

Tarkistus

3. Sovellettaessa 34 artiklan 1 kohdan
c alakohtaa henkilotietojen kisittely on
rajoitettava tiukasti seuraaviin tietoihin:

Tarkistus

1) kéyttdjatunnus, eli paikallisen
tallennuslaitteen haltijan nimi; ja

Tarkistus

1) tiedot paikallisesta
tallennuslaitteesta, eli paikallisen
tallennuslaitteen tunniste.

Tarkistus

1. Sovellettaessa 35 artiklan 1 kohdan
a alakohtaa henkilétietojen Kisittely on
rajoitettava tiukasti seuraaviin tietoihin:
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Komission teksti

1) tiedot digitaalisen euron
maksutileistd, mukaan lukien yksilollinen
digitaalisen euron maksutilin numero; ja

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 1 kohta — iii alakohta

Komission teksti

1) tiedot digitaalisilla euroilla
suoritettavista verkkomaksutapahtumista
sekd yksilolliseen digitaalisen euron
maksutilin numeroon liittyvét tiedot,
mukaan lukien maksutapahtuman maara.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 2 kohta — johdanto-osan kappale

Komission teksti

2. Sovellettaessa 35 artiklan 1 kohdan
b alakohtaa kasittely on rajoitettava
seuraaviin tietoihin:

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 3 kohta

Komission teksti

3. Sovellettaessa 35 artiklan 1 kohdan
c alakohtaa késittely on rajoitettava
tietoihin, joita tarvitaan digitaalisilla
euroilla suoritettavien verkon ulkopuolisten
maksutapahtumien védrennosanalyysia
varten: tiedot paikallisesta
tallennuslaitteesta, mukaan lukien
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Tarkistus

1) tiedot digitaalisen euron
maksutileisti, eli yksilollinen digitaalisen
euron maksutilin numero; ja

Tarkistus

1) tiedot digitaalisilla euroilla
suoritettavista verkkomaksutapahtumista
sekd yksilolliseen digitaalisen euron
maksutilin numeroon liittyvit tiedot, eli
maksutapahtuman maéra.

Tarkistus

2. Sovellettaessa 35 artiklan 1 kohdan
b alakohtaa henkildtietojen kisittely on
rajoitettava tiukasti seuraaviin tietoihin:

Tarkistus

3. Sovellettaessa 35 artiklan 1 kohdan
c alakohtaa henkilétietojen Kisittely on
rajoitettava tiukasti tietoihin, joita tarvitaan
digitaalisilla euroilla suoritettavien verkon
ulkopuolisten maksutapahtumien
vddrenndsanalyysia varten: tiedot
paikallisesta tallennuslaitteesta, eli
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paikallisen tallennuslaitteen numero.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi

Liite IV — 4 kohta — johdanto-osan kappale

Komission teksti

4. Sovellettaessa 35 artiklan 1 kohdan
d ja e alakohtaa sekd 34 artiklan 8
kohdassa tarkoitetun keskitetyn
yhteyspisteen osalta késittely on
rajoitettava seuraaviin tietoihin:

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 4 kohta — iii alakohta

Komission teksti

1i1) tiedot digitaalisen euron
maksutileistd, mukaan lukien yksilollinen
digitaalisen euron maksutilin numero,
kayttdjan digitaalisen euron madrdiset
saldot, kdyttdjdn valitsema saldorajoitus ja
digitaalisen euron tilin tyyppi.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 1 kohta — johdanto-osan kappale

Komission teksti

Sovellettaessa 36 artiklan 1 kohdan a
alakohtaa kisittely on rajoitettava tietoihin,
joita maksupalveluntarjoajat tarvitsevat
petosten torjumiseksi ja havaitsemiseksi:

Tarkistus 116
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paikallisen tallennuslaitteen numero.

Tarkistus

4. Sovellettaessa 35 artiklan 1 kohdan
d ja e alakohtaa sekd 35 artiklan 8
kohdassa tarkoitetun keskitetyn
yhteyspisteen osalta henkilotietojen
kisittely on rajoitettava tiukasti seuraaviin
tietoihin:

Tarkistus

1i1) tiedot digitaalisen euron
maksutileistd, eli yksilollinen digitaalisen
euron maksutilin numero, kéyttijin
digitaalisen euron méérdiset saldot,
kéayttdjan valitsema saldorajoitus ja
digitaalisen euron tilin tyyppi.

Tarkistus

Sovellettaessa 36 artiklan 1 kohdan a
alakohtaa henkilotietojen kisittely on
rajoitettava fiukasti tietoihin, joita
maksupalveluntarjoajat tarvitsevat petosten
torjumiseksi ja havaitsemiseksi:
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Ehdotus asetukseksi
Liite V — 1 kohta — i alakohta

Komission teksti

1) tiedot digitaalisen euron

maksutileistd, mukaan lukien yksilollinen

digitaalisen euron tilin tunniste;

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 1 kohta — ii alakohta

Komission teksti

1) tiedot digitaalisilla euroilla
suoritetuista verkkomaksutapahtumista,
mukaan lukien maksutapahtuman mééri,
ja

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
Liite V — 1 kohta — iii alakohta

Komission teksti
111) tiedot digitaalisen euron kdyttdjan
tapahtumaistunnosta, mukaan lukien

laitteen internetyhteyskdytdnnon
osoitealue.
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Tarkistus

1) tiedot digitaalisen euron
maksutileisti, eli yksilollinen digitaalisen
euron tilin tunniste;

Tarkistus

i) tiedot digitaalisilla euroilla
suoritetuista verkkomaksutapahtumista, eli
maksutapahtuman maéra; ja

Tarkistus

1i1) tiedot digitaalisen euron kdyttdjén
tapahtumaistunnosta, eli laitteen
internetyhteyskédytdnnon osoitealue.

PE754.988v02-00

Fl



LITE: LUETTELO YHTEISOISTA TAI HENKILOISTA,
JOILTA VALMISTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Valmistelija ilmoittaa tydjirjestyksen liitteessd I olevan 8 artiklan mukaisesti saaneensa
tietoja seuraavilta yhteisilté tai henkil6iltd valmistellessaan lausuntoa ennen sen
hyvéksymisté valiokunnassa:

Yhteiso ja/tai henkilo

European Commission

European Central Bank

European Data Protection Supervisor
European Data Protection Board
Bulgarian Permanent Representation
Czech Permanent Representation
FTI Consulting

Valmistelija on yksin vastuussa edelld olevan luettelon laatimisesta
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